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REGULAMENTUL (UE) 2019/818 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 20 mai 2019

privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre
sistemele de informatii ale UE in domeniul cooperirii politienesti
si judiciare, al azilului si al migratiei si de modificare a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816

CAPITOLUL 1

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

(1)  Prezentul regulament, impreuna cu Regulamentul (UE) 2019/817
al Parlamentului European si al Consiliului (1), stabileste un cadru
pentru a asigura interoperabilitatea dintre Sistemul de intrare/iesire
(EES), Sistemul de informatii privind vizele (VIS), Sistemul european
de informatii si de autorizare privind calatoriile (ETIAS), Eurodac,
Sistemul de informatii Schengen (SIS) si Sistemul european de
informatii cu privire la cazierele judiciare ale resortisantilor tarilor
terte (ECRIS-TCN).

(2)  Cadrul include urmatoarele componente de interoperabilitate:
(a) un portal european de cautare (ESP);

(b) un serviciu comun de comparare a datelor biometrice (BMS
comun);

(¢) un registru comun de date de identitate (CIR);
(d) un detector de identitati multiple (MID).

(3)  Prezentul regulament cuprinde, de asemenea, dispozitii privind
cerintele de calitate a datelor, formatul universal pentru mesaje (UMF),
registrul central de raportare si statistici (CRRS) si responsabilitatile
statelor membre si ale Agentiei Europene pentru Gestionarea
Operationald a Sistemelor Informatice la Scara Largd in Spatiul de
Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA) 1in ceea ce priveste
conceperea, dezvoltarea si functionarea componentelor de interoperabi-
litate.

(4)  Prezentul regulament adapteaza totodatd procedurile si conditiile
in care autoritatile desemnate si Agentia Uniunii Europene pentru
Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) au acces la EES,
VIS, ETIAS si Eurodac In scopul prevenirii, depistarii sau investigarii
infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave.

(") Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 mai 2019 privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre
sistemele de informatii ale UE in domeniul frontierelor si al vizelor si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale Parla-
mentului European si ale Consiliului si a Deciziilor 2004/512/CE si
2008/633/JAI ale Consiliului (a se vedea pagina 27 din prezentul Jurnal
Oficial).
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(5)  Prezentul regulament stabileste, de asemenea, un cadru pentru
verificarea identitatii persoanelor si pentru identificarea persoanelor.

Articolul 2

Obiective

(1)  Prin asigurarea interoperabilitatii, prezentul regulament are urma-
toarele obiective:

(a) Imbunatatirea eficacitatii si a eficientei verificarilor la frontierele
externe;

(b) contribuirea la prevenirea si combaterea imigratiei ilegale;

(c) contribuirea la asigurarea unui nivel ridicat de securitate in spatiul
de libertate, securitate si justitie al Uniunii, inclusiv mentinerea
sigurantei publice si a ordinii publice si la garantarea securitatii
pe teritoriul statelor membre;

(d) Imbunatatirea punerii In aplicare a politicii comune in materie de
vize;

(e) facilitarea examinarii cererilor de protectie internationald;

(f) contribuirea la prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor
de terorism sau a altor infractiuni grave;

(g) facilitarea identificarii persoanelor necunoscute care nu pot sd se
legitimeze sau a ramasitelor umane neidentificate in caz de dezastre
naturale, accidente sau atacuri teroriste.

(2)  Obiectivele mentionate la alineatul (1) sunt realizate prin:

(a) asigurarea identificarii corecte a persoanelor;

(b) contribuirea la combaterea fraudelor de identitate;

(c) Tmbunatatirea calitatii datelor si armonizarea cerintelor in materie
de calitate a datelor stocate in sistemele de informatii ale UE,
respectand totodatd cerintele privind prelucrarea datelor prevazute
de instrumentele juridice care reglementeaza sistemele individuale,
precum si standardele si principiile in materie de protectie a
datelor;

(d) facilitarea si sprijinirea implementarii tehnice si operationale de
catre statele membre a sistemelor de informatii ale UE;

(e) consolidarea si simplificarea conditiilor privind securitatea si
protectia datelor care guverneaza respectivele sisteme de informatii
ale UE, precum si sporirea uniformitatii acestor conditii, fara a
afecta protectia si garantiile speciale de care beneficiaza anumite
categorii de date;
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(f) rationalizarea conditiilor de acces al autoritatilor desemnate la EES,
VIS, ETIAS si Eurodac, asigurand totodatd conditii necesare si
proportionale pentru acest acces;

(g) sprijinirea realizdrii scopurilor pentru care au fost instituite EES,
VIS, ETIAS, Eurodac, SIS si ECRIS-TCN.

Articolul 3

Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplica Eurodac, SIS si ECRIS-TCN.

(2)  Prezentul regulament se aplica, de asemenea, datelor Europol, in
masura necesard permiterii unei interogari simultane a acestora si a
sistemelor de informatii ale UE mentionate la alineatul (1).

(3) Prezentul regulament se aplica persoanelor ale cadror date cu
caracter personal pot fi prelucrate in sistemele de informatii ale UE
la care se face referire la alineatul (1) si in datele Europol la care se
face referire la alineatul (2).

Articolul 4
Definitii

in sensul prezentului regulament:

1. ,frontiere externe” inseamna frontierele externe, astfel cum sunt
definite la articolul 2 punctul 2 din Regulamentul (UE) 2016/399
al Parlamentului European si al Consiliului (?);

2. ,verificari la frontiere” inseamna verificarile la frontiere, astfel
cum sunt definite la articolul 2 punctul 11 din Regulamentul
(UE) 2016/399;

3. ,autoritate de frontiera” inseamna politistul de frontiera desemnat
in conformitate cu dreptul intern s efectueze verificari la frontiere;

4. ,autoritdti de supraveghere” inseamna autoritatea de supraveghere
mentionata la articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si autoritatea de supraveghere mentionata la
articolul 41 alineatul (1) din Directiva (UE) 2016/680;

5. ,verificare” inseamna procesul de comparare a unor serii de date in
vederea stabilirii autenticitatii unei identitati declarate (controlul
realizat prin compararea a doud serii de date);

6. ,identificare” inseamnd procesul de determinare a identitatii unei
persoane prin efectuarea unei cdutdri intr-o baza de date dupa mai
multe serii de date (controlul realizat prin compararea mai multor
serii de date);

(®) Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din

9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77,
23.3.2016, p. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

,date alfanumerice” 1Inseamna date constand 1in litere, cifre,
caractere speciale, spatii si semne de punctuatie;

,date de identitate” inseamna datele prevazute la articolul 27
alineatul (3) literele (a) si (b);

»date dactiloscopice” inseamnd imagini de amprente digitale si
imagini de amprente digitale latente care, datoritd unicitatii lor si
punctelor de referintd pe care le contin, permit comparatii fiabile si
concludente referitoare la identitatea unei persoane;

»~imagine faciala” inseamna imagini digitale ale fetei;

»date biometrice” inseamnd datele dactiloscopice sau imaginea
faciala sau ambele;

»sablon biometric” inseamna o reprezentare matematicd obtinuta
prin extragerea de caracteristici din datele biometrice limitata la
parametrii necesari pentru efectuarea de identificari si verificari;

»~document de calatorie” nseamna pasaportul sau un alt document
echivalent care 1i da titularului dreptul de trecere a frontierelor
externe si pe care se poate aplica o vizd;

»date din documentul de calatorie” inseamnd tipul si numarul
documentului de célatorie, tara care l-a eliberat, data expirarii
perioadei de valabilitate a documentului de célatorie si codul din
trei litere al tarii care a eliberat documentul de célatorie;

,sisteme de informatii ale UE” inseamna sistemele EES, VIS,
ETIAS, Eurodac, SIS si ECRIS-TCN;

»date Europol” inseamnd datele cu caracter personal prelucrate de
Europol in scopurile mentionate la articolul 18 alineatul (2)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) 2016/794;

,baze de date ale Interpol” inseamnda baza de date a Interpol
privind documentele de calatorie furate si pierdute (baza de date
SLTD) si baza de date a Interpol privind documentele de calatorie
asociate unor notite (baza de date TDAWN);

»concordantd” inseamna existenta unei corespondente care reiese
din compararea automatizata a unor date cu caracter personal care
sunt Inregistrate sau sunt in curs de a fi Inregistrate Intr-un sistem
de informatii sau intr-o baza de date;

=9

»autoritate politieneasca” inseamna ,autoritate competenta”, astfel
cum este definita la articolul 3 punctul 7 din Directiva
(UE) 2016/680;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Q)

Q)

Q)

©

Lautoritati desemnate” inseamna autoritdtile desemnate de statele
membre, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 3a din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008, la articolul 3 alineatul (1)
punctul 26 din Regulamentul (UE) 2017/2226 si la articolul 3
alineatul (1) punctul 21 din Regulamentul (UE) 2018/1240;

Linfractiune de terorism” inseamnd o infractiune previdzuta in
dreptul intern care corespunde unei infractiuni mentionate 1in
Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a
Consiliului (°) sau este echivalentd cu una dintre acestea;

minfractiune grava” corespunde unei infractiuni prevazute la
articolul 2 alineatul (2) din Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului (*) sau care este echivalentd cu una dintre acestea,
dacd este pasibila de pedeapsd cu inchisoarea sau cu o masurd
de siguranta privativa de libertate pe o perioada maxima de cel
putin trei ani in temeiul dreptului intern;

»Sistemul de intrare/iesire” sau ,,EES” inseamna Sistemul de intra-
re/iesire, instituit de Regulamentul (UE) 2017/2226;

»Sistemul de informatii privind vizele” (,,VIS”) Inseamna Sistemul
de informatii privind vizele, instituit de Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (°);

»Sistemul european de informatii si de autorizare privind calato-
riile” (,,ETIAS”) inseamna Sistemul european de informatii si de
autorizare  privind  cdlatoriile, instituit de Regulamentul
(UE) 2018/1240;

,Burodac” inseamnd Eurodac, instituit de Regulamentul (UE)
nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°);

»distemul de informatii Schengen” (,,SIS”) inseamna Sistemul de
informatii Schengen, instituit de Regulamentele (UE) 2018/1860,
(UE) 2018/1861 si (UE) 2018/1862;

LECRIS-TCN” inseamnd sistemul centralizat de identificare a
statelor membre In care existd informatii privind condamnarile
resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor, instituit de Regula-
mentul (UE) 2019/816.

Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din

15 martie 2017 privind combaterea terorismului si de inlocuire a Deciziei-
cadru 2002/475/JAI a Consiliului si de modificare a Deciziei 2005/671/JAI a
Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).

Decizia-cadru 2002/584/JA1 a Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele
membre (JO L 190, 18.7.2002, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si
schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de scurta sedere
(Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008, p. 60).

Regulamentul (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 privind instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea
amprentelor digitale in scopul aplicarii eficiente a Regulamentului (UE)
nr. 604/2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie inter-
nationald prezentate intr-unul dintre statele membre de cétre un resortisant
al unei tari terte sau de catre un apatrid si privind cererile autoritatilor de
aplicare a legii din statele membre si a Europol de comparare a datelor
Eurodac 1n scopul asigurdrii respectdrii aplicarii legii si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 de instituire a Agentiei europene
pentru gestionarea operationald a sistemelor informatice la scard larga, in
spatiul de libertate, securitate si justitie (JO L 180, 29.6.2013, p. 1).
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Articolul 5

Nediscriminarea si drepturile fundamentale

Prelucrarea datelor cu caracter personal in sensul prezentului regu-
lament nu poate sa conduca la discriminarea persoanelor pe motive
de gen, rasd, culoare, origine etnicd sau sociald, -caracteristici
genetice, limba, religie sau convingeri, opinii politice sau de orice
alta natura, apartenentd la o minoritate nationald, situatic materiala,
statut la nastere, handicap, varsta sau orientare sexuald. Pe parcursul
prelucrérii datelor cu caracter personal se respectd pe deplin demnitatea
si integritatea umana, precum si drepturile fundamentale, inclusiv
dreptul la respectarea vietii private si la protectia datelor cu caracter
personal. Se acordd o atentie speciald copiilor, persoanelor in varsta,
persoanelor cu handicap si persoanelor care au nevoie de protectie
internationald. Interesul superior al copilului este considerat primordial.

CAPITOLUL II

Portalul european de ciutare

Articolul 6

Portalul european de ciutare

(1)  Se instituie un portal european de cautare (ESP) cu scopul de a
facilita accesul rapid, neintrerupt, eficient, sistematic si controlat al
autoritatilor statelor membre si al agentiilor Uniunii la sistemele de
informatii ale UE, la datele Europol si la bazele de date ale Interpol
pentru indeplinirea sarcinilor care le revin si In conformitate cu drep-
turile de acces de care beneficiazd si cu obiectivele si scopurile EES,
VIS, ETIAS, Eurodac, SIS si ECRIS-TCN.

(2)  ESP este alcatuit din urmatoarele componente:

(a) o infrastructurd centrala, care include un portal de cautare ce
permite lansarea de interogari simultane in EES, VIS, ETIAS,
Eurodac, SIS, ECRIS-TCN, precum si in datele Europol si in
bazele de date ale Interpol;

(b) un canal securizat de comunicatii intre ESP, statele membre si
agentiile Uniunii care au dreptul sa utilizeze ESP;

(¢) o infrastructura de comunicatii securizatd intre ESP si EES, VIS,
ETIAS, Eurodac, SIS central, ECRIS-TCN, datele Europol si
bazele de date ale Interpol, precum si intre ESP si infrastructurile
centrale ale CIR si ale MID;

(d) o infrastructura de comunicatii securizatd intre ESP si routerul
instituit prin Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului
European si al Consiliului (7).

(7) Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul
cooperdrii  politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAl
si 2008/616/JAI ale Consiliului si a Regulamentelor (UE) 2018/1726,
(UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale
Consiliului (Regulamentul Prim II) (JO L, 2024/982, 5.4.2024, ELLIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/982/0j).
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(3) eu-LISA dezvolta ESP si asigura gestionarea tehnica a acestuia.

Articolul 7

Utilizarea portalului european de ciutare

(1)  Utilizarea ESP este rezervata autoritatilor statelor membre si
agentiilor Uniunii care au acces la cel putin unul dintre sistemele de
informatii ale UE, in conformitate cu instrumentele juridice care regle-
menteaza aceste sisteme de informatii ale UE, la CIR si la MID, in
conformitate cu prezentul regulament, la datele Europol, in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) 2016/794, sau la bazele de date ale
Interpol, in conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern care
reglementeaza un astfel de acces.

Respectivele autoritati ale statelor membre si agentii ale Uniunii pot
utiliza ESP si datele furnizate de acesta exclusiv pentru obiectivele si
scopurile prevazute de instrumentele juridice care reglementeaza
respectivele sisteme de informatii ale UE, de Regulamentul
(UE) 2016/794 si de prezentul regulament.

(2)  Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii mentionate la
alineatul (1) utilizeaza ESP pentru a cauta date referitoare la persoane
sau la documentele de calatorie ale acestora in sistemele centrale ale
Eurodac si ECRIS-TCN, in conformitate cu drepturile de acces de care
beneficiaza in temeiul instrumentelor juridice care reglementeaza aceste
sisteme de informatii ale UE si in temeiul dreptului intern.. De
asemenea, acestea utilizeaza ESP pentru a lansa interogari in CIR in
conformitate cu drepturile de acces de care beneficiaza in temeiul
prezentului regulament, in scopurile mentionate la articolele 20, 21
si 22.

(3)  Autoritatile statelor membre mentionate la alineatul (1) pot
utiliza ESP pentru a cduta date referitoare la persoane sau la docu-
mentele de caldtorie ale acestora in SIS central mentionat in Regula-
mentul (UE) 2018/1862.

(4) Atunci cand dreptul Uniunii prevede acest lucru, agentiile
Uniunii mentionate la alineatul (1) utilizeaza ESP pentru a cduta date
referitoare la persoane sau la documentele de cilatorie ale acestora in
SIS central.

(5) Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii mentionate la
alineatul (1) pot utiliza ESP pentru a cauta date referitoare la persoane
sau la documentele de calatorie ale acestora in datele Europol, in
conformitate cu drepturile de acces de care beneficiaza in temeiul
dreptului intern si al Uniunii.

Articolul 8

Profiluri pentru utilizatorii portalului european de cautare

(1)  Pentru a facilita utilizarea ESP, in cooperare cu statele membre,
eu-LISA creeaza un profil bazat pe fiecare categorie de utilizator ESP
si pe scopul interogarilor, in conformitate cu detaliile tehnice si cu
drepturile de acces mentionate la alineatul (2). Fiecare profil
cuprinde, in conformitate cu dreptul Uniunii si dreptul intern urma-
toarele informatii:

(a) campurile de date ce urmeaza a fi utilizate pentru lansarea intero-
garilor;
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(b) sistemele de informatii ale UE, date Europol si bazele de date ale
Interpol care urmeaza sa fie interogate, cele care pot fi interogate si
cele care urmeaza sa furnizeze un raspuns utilizatorului;

(c) datele specifice din sistemele de informatii ale UE, date Europol si
bazele de date ale Interpol care pot fi interogate;

(d) categoriile de date care pot fi furnizate in fiecare raspuns.

(2) Comisia adopta acte de punere In aplicare pentru a specifica
detaliile tehnice ale profilurilor mentionate la alineatul (1), in confor-
mitate cu drepturile de acces ale utilizatorilor ESP in temeiul instru-
mentelor juridice care reglementeaza sistemele de informatii ale UE si
in temeiul dreptului intern. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd 1n conformitate cu procedura de examinare mentionata la
articolul 70 alineatul (2).

(3)  Profilurile mentionate la alineatul (1) sunt revizuite cu regula-
ritate de catre eu-LISA in cooperare cu statele membre, cel putin o data
pe an, si, daca este necesar, sunt actualizate.

Articolul 9

Interogari

(1)  Utilizatorii ESP lanseaza o interogare prin transmiterea de date
alfanumerice sau biometrice citre ESP. in cazul in care a fost lansati o
interogare, ESP va interoga EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-
TCN si CIR, datele Europol si bazele de date ale Interpol, simultan,
folosind datele transmise de utilizatorul ESP si in functie de profilul de
utilizator.

(2) Categoriile de date folosite pentru a lansa o interogare prin
intermediul ESP corespund categoriilor de date referitoare la persoane
sau documente de caldtorie care pot fi utilizate pentru a interoga dife-
ritele sisteme de informatii ale UE, datele Europol si bazele de date ale
Interpol in conformitate cu instrumentele juridice care le reglementeaza.

(3)  In cooperare cu statele membre, eu-LISA implementeazi pentru
ESP un document de control al interfetei pe baza UMF mentionat la
articolul 38.

(4) Atunci cand un utilizator ESP lanseaza o interogare, EES,
ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR si MID, datele
Europol si bazele de date ale Interpol furnizeaza in raspunsul la inte-
rogare datele pe care le contin.

Fara a aduce atingere articolului 20, raspunsul furnizat de ESP indica
sistemul de informatii al UE sau baza de date de unde provin datele.

ESP nu furnizeaza nicio informatie referitoare la datele din sistemele de
informatii ale UE, datele Europol si bazele de date ale Interpol la care
utilizatorul nu are acces in temeiul dreptului Uniunii si al dreptului
intern aplicabil.
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(5) Toate interogdrile in bazele de date ale Interpol lansate prin
intermediul ESP se efectueaza in asa mod incat nicio informatie sa
nu fie dezvaluitd proprietarului semnalarii Interpol.

(6)  ESP furnizeaza raspunsuri utilizatorului de indatd ce sunt dispo-
nibile date din unul dintre sistemele de informatii ale UE, din datele
Europol si din bazele de date ale Interpol. Raspunsurile respective
contin numai informatiile la care acesta are acces in temeiul dreptului
Uniunii si al dreptului intern.

(7)  Comisia adopta un act de punere in aplicare pentru a preciza
procedura tehnicd pentru interogarea de catre ESP a sistemelor de
informatii ale UE, a datelor Europol si a bazelor de date ale Interpol
si formatul raspunsurilor ESP. Actul respectiv de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la
articolul 70 alineatul (2).

Articolul 10

Pastrarea inregistririlor

(1) Fard a aduce atingere articolelor 12 si 18 din Regulamentul
(UE) 2018/1862, articolului 29 din Regulamentul (UE) 2019/816 si
articolului 40 din Regulamentul (UE) 2016/794, eu-LISA pastreaza
inregistrari ale tuturor operatiunilor de prelucrare a datelor din cadrul
ESP. In aceste inregistriri sunt incluse urmitoarele informatii:

(a) statul membru sau agentia Uniunii care lanseaza interogarea si
profilul ESP utilizat;

(b) data si ora efectudrii interogarii;

(c) sistemele de informatii ale UE si datele Europol care au fost inte-
rogate;

(2)  Fiecare stat membru pastreaza inregistrari ale interogarilor
efectuate de autoritatile sale si de personalul acestora autorizat in
mod corespunzator sa utilizeze ESP. Fiecare agentic a Uniunii
pastreaza Inregistrari ale interogarilor efectuate de personalul sau
autorizat Tn mod corespunzator.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele (1) si (2) pot fi folosite
numai pentru a se monitoriza protectia datelor, inclusiv pentru a se
verifica admisibilitatea unei interogari si legalitatea prelucrarii datelor,
precum §i pentru a se asigura securitatea si integritatea datelor. Aceste
inregistrari sunt protejate prin mdsuri corespunzdtoare impotriva
accesului neautorizat si sunt sterse dupd o perioada de un an de la
data la care au fost create. Daca, cu toate acestea, inregistrarile sunt
necesare pentru desfasurarea unor proceduri de monitorizare aflate in
curs, acestea se sterg odata ce nu mai este nevoie de aceste inregistrari
pentru procedurile de monitorizare.

Articolul 11

Proceduri alternative in cazul imposibilitatii tehnice de a utiliza
portalul european de cautare

(1) in cazul in care, din cauza unei disfunctionalititi a ESP, este
imposibil din punct de vedere tehnic sa se utilizeze ESP pentru a lansa
o interogare in unul sau mai multe dintre sistemele de informatii ale UE
sau in CIR, utilizatorii ESP primesc in mod automat o notificare in
acest sens din partea eu-LISA.
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(2)  In cazul in care, din cauza unei disfunctionalitati a infrastructurii
nationale dintr-un stat membru, este imposibil din punct de vedere
tehnic sa se utilizeze ESP pentru a lansa o interogare In unul sau
mai multe dintre sistemele de informatii ale UE sau in CIR, statul
membru respectiv notificd eu-LISA si Comisia in mod automat.

(3)  in cazurile mentionate la alineatele (1) si (2) din prezentul articol
si pana la remedierea problemei tehnice, obligatia mentionatd la
articolul 7 alineatele (2) si (4) nu se aplicd, iar statele membre au
acces la sistemele de informatii ale UE sau direct la CIR atunci cand
acest lucru este impus in temeiul dreptului Uniunii sau dreptului intern.

(4)  in cazul in care, din cauza unei disfunctionalititi a infrastructurii
unei agentii a Uniunii, este imposibil din punct de vedere tehnic si se
utilizeze ESP pentru a lansa o interogare intr-unul sau mai multe dintre
sistemele de informatii ale Uniunii sau in CIR, agentia respectiva
notifica eu-LISA si Comisia in mod automat.

CAPITOLUL 111

Serviciul comun de comparare a datelor biometrice

Articolul 12

Serviciul comun de comparare a datelor biometrice

(1)  Pentru a sprijini CIR si MID si obiectivele EES, VIS, Eurodac,
SIS si ECRIS-TCN, se instituie un serviciu comun de comparare a
datelor biometrice (BMS comun), care stocheazd sabloane biometrice
obtinute pe baza datelor biometrice mentionate la articolul 13 care sunt
stocate in CIR si in SIS si permite efectuarea de interogari folosind date
biometrice in mai multe sisteme de informatii ale UE.

(2). BMS comun este alcatuit din urmatoarele componente:

(a) o infrastructurd centrald, care inlocuieste sistemele centrale ale
EES, VIS, SIS, Eurodac si, respectiv, ECRIS-TCN, in masura in
care aceasta stocheaza sabloane biometrice si permite efectuarea de
cautari cu ajutorul datelor biometrice;

(b) o infrastructura de comunicatii securizatd intre BMS comun, SIS
central si CIR.

(3) eu-LISA dezvoltd BMS comun si asigurd gestionarea tehnicd a
acestuia.

Articolul 13

Stocarea sabloanelor biometrice in serviciul comun de comparare a
datelor biometrice

(1)  In BMS comun se stocheaza sabloane biometrice pe care acesta
le obtine din urmatoarele date biometrice:

(a) datele mentionate la articolul 20 alineatul (3) literele (w) si (y) din
Regulamentul (UE) 2018/1862, cu exceptia datelor privind
amprentele palmare;
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(b) datele mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (b) si alineatul
(3) din Regulamentul (UE) 2019/816.

Sabloanele biometrice se stocheaza in BMS comun intr-o forma
separatda in mod logic in functie de sistemul de informatii din care
provin datele.

(2)  Pentru fiecare set de date mentionate la alineatul (1), BMS
comun include In fiecare sablon biometric o trimitere la sistemele de
informatii ale UE 1n care sunt stocate datele biometrice corespondente
si o trimitere la inregistrarile efective din sistemele de informatii ale
UE.

(3) Sabloanele biometrice se introduc in BMS comun numai in urma
unei verificari automatizate a calitatii datelor biometrice adaugate intr-
unul din sistemele de informatii ale UE, efectuate de BMS comun
pentru a se asigura indeplinirea unui standard minim de calitate a
datelor.

(4)  Stocarea datelor mentionate la alineatul (1) respecta standardele
de calitate prevazute la articolul 37 alineatul (2).

(5) Prin intermediul unui act de punere 1in aplicare, Comisia
stabileste cerintele de performantd pentru BMS comun si modalitatile
practice de monitorizare a performantei acestuia, pentru a se asigura ca
eficacitatea cautarilor biometrice respecta procedurile urgente, cum ar fi
verificarile la frontiere si identificarile. Respectivul act de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 70 alineatul (2).

Articolul 14

Cautarea de date biometrice prin intermediul serviciului comun de
comparare a datelor biometrice

Pentru a cauta date biometrice stocate in CIR si SIS, CIR si SIS
utilizeazd sabloanele biometrice stocate Tn BMS comun. Interogarile
efectuate folosind date biometrice se lanseaza in conformitate cu
scopurile prevazute in prezentul regulament si in Regulamentele (CE)
nr. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861,
(UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816.

Articolul 15

Piastrarea datelor in serviciul comun de comparare a datelor
biometrice

Datele mentionate la articolul 13 alineatele (1) si (2) sunt stocate in
BMS comun numai atat timp cat sunt stocate in CIR sau SIS datele
biometrice corespondente. Datele respective se sterg din BMS comun
intr-un mod automatizat.
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Articolul 16

Pastrarea inregistrarilor

(1) Fard a aduce atingere articolelor 12 si 18 din Regulamentul
(UE) 2018/1862 si articolului 29 din Regulamentul (UE) 2019/816,
eu-LISA pastreazd inregistrari ale tuturor operatiunilor de prelucrare a
datelor din cadrul BMS comun. in aceste inregistriri sunt incluse urma-
toarele informatii:

(a) statul membru sau agentia Uniunii care lanseaza interogarea;
(b) istoricul credrii si stocarii sabloanelor biometrice;

(c) sistemele de informatii ale UE in care s-au efectuat interogarile
folosind sabloanele biometrice stocate in BMS comun;

(d) data si ora efectudrii interogarii;
(e) tipul de date biometrice utilizate pentru lansarea interogarii;
(f) rezultatele interogarii si data si ora obtinerii rezultatului.

(2) Fiecare stat membru pastreaza inregistrari ale interogarilor
efectuate de autoritatile sale si de personalul acestora autorizat in mod
corespunzator sa utilizeze BMS comun. Fiecare agentiec a Uniunii
pastreaza Inregistrari ale inregistrarilor efectuate de personalul sau
autorizat in mod corespunzator.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele (1) si (2) pot fi folosite
numai pentru a se monitoriza protectia datelor, inclusiv pentru a se
verifica admisibilitatea unei interogari si legalitatea prelucrarii datelor,
precum si pentru a se asigura securitatea si integritatea datelor. Aceste
inregistrari sunt protejate prin masuri corespunzatoare impotriva
accesului neautorizat si sunt sterse dupa o perioada de un an de la
data la care au fost create. Totusi, daca inregistrarile sunt necesare
pentru desfasurarea unor proceduri de monitorizare aflate in curs,
acestea se sterg odata ce nu mai este nevoie de aceste inregistrari
pentru procedurile de monitorizare.

CAPITOLUL 1V

Registrul comun de date de identitate

Articolul 17

Registrul comun de date de identitate

(1)  Se instituie un registru comun de date de identitate (CIR), in care
se creeaza un dosar individual pentru fiecare persoand care este inre-
gistratd in EES, VIS, ETIAS, Eurodac sau ECRIS-TCN, ce contine
datele mentionate la articolul 18, in scopul de a facilita si a asista
procesul de identificare corectd a persoanelor Inregistrate in EES,
VIS, ETIAS, Eurodac si [ECRIS-TCN], in conformitate cu articolul 20,
de a sprijini functionarea MID, in conformitate cu articolul 21, si de a
facilita si simplifica accesul autoritatilor desemnate si al Europol la
EES, VIS, ETIAS si Eurodac, atunci cand acest lucru este necesar
pentru prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor de
terorism sau a altor infractiuni grave in conformitate cu articolul 22.
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(2) CIR este alcatuit din urmatoarele componente:

(a) o infrastructura centrala care inlocuieste sistemele centrale ale EES,
VIS, ETIAS, Eurodac si, respectiv, ECRIS-TCN, in masura in care
aceasta stocheaza datele mentionate la articolul 18;

(b) un canal securizat de comunicatii intre CIR, statele membre si
agentiile Uniunii care au dreptul sa utilizeze CIR in conformitate
cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern;

(¢) o infrastructurda de comunicatii securizata intre CIR si EES, VIS,
ETIAS, Eurodac si ECRIS-TCN, precum si cu infrastructurile
centrale ale ESP, BMS comun si MID.

(3) eu-LISA dezvolta CIR si asigura gestionarea tehnicd a acestuia.

(4) In cazul in care, din cauza unei disfunctionalititi a CIR, este
imposibil din punct de vedere tehnic sd se interogheze CIR in scopul
identificarii unei persoane in temeiul articolului 20, al detectarii unor
identitati multiple in temeiul articolului 21 sau al prevenirii, depistarii
ori investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave in
temeiul articolului 22, utilizatorii CIR sunt notificati in mod automat de
catre eu-LISA.

(5)  In cooperare cu statele membre, eu-LISA implementeaza pentru
CIR un document de control al interfetei pe baza UMF mentionat la
articolul 38.

Articolul 18

Datele din registrul comun de date de identitate

(1)  CIR stocheaza urmatoarele date, separate in mod logic in functie
de sistemul de informatii din care provin: datele mentionate la
articolul 5 alineatul (1) litera (b) si alineatul (3) din Regulamentul
(UE) 2019/816, precum si urmatoarele date enumerate la articolul 5
alineatul (1) litera (a) din regulamentul respectiv: numele (de familie),
prenumele, data nasterii, locul nasterii (localitatea si tara), cetdtenia sau
cetateniile, genul, numele anterioare, daca este cazul, pseudonimele sau
numele de Tmprumut, daca sunt disponibile, precum si, dacad sunt dispo-
nibile, informatiile privind documentele de calatorie.

(la) in scopul articolelor 9a si 22b din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008, CIR stocheaza, de asemenea, separate in mod logic de
datele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, datele
mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) 2019/816. Datele mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera
(c) din Regulamentul (UE) 2019/816 sunt accesibile numai in modul
mentionat la articolul 5 alineatul (7) din regulamentul respectiv.

(1b)  In scopul articolului 20 din Regulamentul (UE) 2018/1240, CIR
stocheaza, de asemenea, intr-o forma separatd in mod logic de datele
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, datele mentionate la
articolul 5 alineatul (1) litera (c¢) din Regulamentul (UE) 2019/816.
Datele mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) 2019/816 sunt accesibile exclusiv in modul mentionat la articolul 5
alineatul (7) din respectivul regulament.
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(2)  Pentru fiecare set de date mentionate la alineatul (1), CIR
include o trimitere la sistemele de informatii ale UE din care provin
datele.

(3)  Autoritatile care acceseaza CIR fac acest lucru in conformitate cu
drepturile de acces de care beneficiaza in temeiul instrumentelor juridice
care reglementeaza sistemele de informatii ale UE si in temeiul dreptului
intern si in conformitate cu drepturile de acces de care beneficiazd in
temeiul prezentului regulament 1in scopurile mentionate la arti-
colele 20, 21 si 22.

(4)  Pentru fiecare set de date mentionate la alineatul (1), CIR
include o trimitere la inregistrarea efectivd in sistemele de informatii
ale UE din care provin datele.

(5) Stocarea datelor mentionate la alineatul (1) respecta standardele
de calitate prevazute la articolul 37 alineatul (2).

Articolul 19

Adaugarea, modificarea si stergerea datelor din registrul comun de
date de identitate

(1)  in cazul in care se adauga, se modificd sau se elimina date din
Eurodac sau ECRIS-TCN, datele mentionate la articolul 18 stocate in
dosarul individual din CIR se adaugd, se modificd sau se elimina in
mod automat.

(2)  In cazul in care se creeaza o conexiune alba sau rosie in MID, in
conformitate cu articolul 32 sau 33, intre datele provenite din doua sau
mai multe dintre sistemele de informatii ale UE care alcatuiesc CIR, in
loc sd se creeze un nou dosar individual, CIR adauga datele noi in
dosarul individual al datelor conexate.

Articolul 20

Accesul la registrul comun de date de identitate in scopul
identificarii

(1) Interogarile CIR se efectueaza de catre o autoritate de politie, in
conformitate cu alineatele (2) si (5), numai in urmatoarele circumstante:

(a) In cazul in care o autoritate de politie nu este in masurad sa iden-
tifice o persoand din cauza lipsei unui document de célatorie sau a
unui alt document credibil care sa ateste identitatea persoanei
respective;

(b) in cazul in care exista indoieli cu privire la datele de identitate
furnizate de o persoana;

(c) in cazul in care exista indoieli cu privire la autenticitatea docu-
mentului de cilatorie sau a unui alt document credibil furnizat de
0 persoana;

(d) in cazul in care exista indoieli cu privire la identitatea unui titular
al unui document de calatorie sau al unui alt document credibil; sau

(e) in cazul in care o persoand nu poate ori refuza sa coopereze.
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Astfel de interogdri nu sunt permise in cazul minorilor cu varsta mai
mica de 12 ani, cu exceptia cazului in care interogarea este in interesul
superior al copilului.

(2) In cazul in care survine una dintre circumstantele enumerate la
alineatul (1) si o autoritate de politie are competente in acest sens in
temeiul unor masuri legislative nationale, astfel cum se mentioneaza la
alineatul (5), aceasta poate, exclusiv in scopul identificarii unei
persoane, sa lanseze o interogare in CIR folosind datele biometrice
ale persoanei respective, preluate in timp real in cursul unui control
de identitate, cu conditia ca aceasta procedura sd fie initiatd In prezenta
persoanei respective.

(3)  In cazul in care, in urma interogarii, reiese ¢a in CIR sunt stocate
date referitoare la persoana respectivd, autoritatea de politie are acces
sd consulte datele mentionate la articolul 18 alineatul (1).

in cazul in care datele biometrice ale persoanei respective nu pot fi
utilizate sau interogarea lansata folosind acele date nu a dat rezultate, se
lanseazd o interogare cu datele de identitate ale persoanei, 1in
combinatie cu datele din documentul de calatorie sau cu datele de
identitate pe care le furnizeaza persoana respectiva.

(4)  In cazul in care o autoritate de politie are competente in acest sens
in temeiul unor masuri legislative nationale, astfel cum se prevede la
alineatul (6), aceasta poate, in cazul unei catastrofe naturale, al unui
accident sau al unui atentat terorist si exclusiv in scopul identificarii
persoanelor necunoscute care nu sunt in masura sa se legitimeze sau a
ramasitelor umane neidentificate, sa lanseze o interogare in CIR folosind
datele biometrice ale persoanelor respective.

(5)  Statele membre care doresc sa faca uz de posibilitatea prevazuta
la alineatul (2) adopta in acest sens masuri legislative nationale. Cu
aceasta ocazie, statele membre iau in considerare necesitatea de a evita
orice discriminare impotriva resortisantilor tarilor terte. Aceste masuri
legislative precizeaza scopurile precise ale identificarii din cele
mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele (b) si (c). Statele
membre desemneazad autoritatile de politie competente si stabilesc
procedurile, conditiile si criteriile aferente acestor controale.

(6)  Statele membre care doresc sd faca uz de posibilitatea prevazuta
la alineatul (4) adoptd masuri legislative nationale de stabilire a proce-
durilor, conditiilor si criteriilor.

Articolul 21

Accesul la registrul comun de date de identitate in scopul detectarii
de identitati multiple

(1)  In cazul in care o interogare in CIR are ca rezultat o conexiune
galbend, in conformitate cu articolul 28 alineatul (4), autoritatea respon-
sabild de verificarea manuald a identitatilor diferite in conformitate cu
articolul 29 are acces, exclusiv in scopul verificarii respective, la datele
mentionate la articolul 18 alineatele (1) si (2) stocate in CIR conexate
printr-o conexiune galbena.
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(2) In cazul in care o interogare in CIR are ca rezultat o conexiune
rosie, in conformitate cu articolul 32, autoritatile mentionate la
articolul 26 alineatul (2) au acces, exclusiv in scopul combaterii
fraudei de identitate, la datele mentionate la articolul 18 alineatele (1)
si (2) stocate in CIR conexate printr-o conexiune rosie.

Articolul 22

Efectuarea de interogari in registrul comun de date de identitate in
scopul prevenirii, depistarii sau anchetarii infractiunilor de
terorism sau a altor infractiuni grave

(1)  in cazuri specifice, cand exista motive intemeiate s se creadd ci
o consultare a sistemelor de informatii ale UE va contribui la preve-
nirea, depistarea sau anchetarea infractiunilor de terorism sau a altor
infractiuni grave, in special In cazul in care existd o suspiciune inte-
meiata ca suspectul, faptuitorul sau victima unei infractiuni de terorism
sau a altei infractiuni grave este o persoana ale carei date sunt stocate
in Eurodac, autoritatile desemnate si Europol pot consulta CIR pentru a
afla dacd datele unei anumite persoane sunt prezente in Eurodac.

(2)  In cazul in care, ca rispuns la o interogare, CIR indica faptul ca
exista date privind persoana respectivda in Eurodac, CIR pune la
dispozitia autoritatilor desemnate si a Europol un raspuns sub forma
unei trimiteri, astfel cum se mentioneaza la articolul 18 alineatul (2),
indicand ca Eurodac contine date intre care s-a stabilit o concordanta.
CIR raspunde de asa maniera incat securitatea datelor sa nu fie
compromisa.

Réspunsul care indica faptul ca exista date referitoare la persoana
respectiva in Eurodac poate fi utilizat numai in scopul de a depune o
cerere de acces integral, conform conditiilor si procedurilor prevazute
de instrumentul juridic care reglementeaza un astfel de acces.

in cazul unei concordante sau al concordantelor multiple, autoritatea
desemnatd sau Europol solicitd accesul integral la cel putin unul dintre
sistemele informatice la care a fost generata o concordanta.

in cazul in care, in mod exceptional, nu se solicitd acest acces complet,
autoritatile desemnate inregistreaza motivele pentru nesolicitare, care
trebuie sa fie usor de identificat in dosarul national. Europol inregis-
treaza motivele in dosarul corespunzator.

(3)  Accesul deplin la datele continute in Eurodac in scopul preve-
nirii, depistarii sau investigarii infractiunilor cu caracter terorist sau a
altor infractiuni grave ramane supus conditiilor si procedurilor
prevazute in instrumentul juridic care reglementeaza acest acces.

Articolul 23
Pastrarea datelor in registrul comun de date de identitate
(1)  Datele mentionate la articolul 18 alineatele (1), (2) si (4) se

eliminda din CIR in mod automat, in conformitate cu dispozitiile
privind pastrarea datelor din Regulamentul (UE) 2019/816.
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(2)  Dosarul individual este stocat in CIR numai atat timp cat datele
corespondente sunt stocate cel putin intr-unul din sistemele de
informatii ale UE ale caror date sunt incluse in CIR. Crearea unei
conexiuni nu afecteaza durata de pastrare a fiecarui element al
datelor conexate.

Articolul 24

Pastrarea inregistrarilor
(1) Farda a aduce atingere articolului 29 din Regulamentul
(UE) 2019/816, eu-LISA pastreaza inregistrari ale tuturor operatiunilor

de prelucrare a datelor efectuate in CIR, in conformitate cu
alineatele (2), (3) si (4) din prezentul articol.

(2) eu-LISA pastreaza Inregistrarile tuturor operatiunilor de
prelucrare a datelor efectuate in CIR in temeiul articolului 20. In
aceste inregistrari sunt incluse urmatoarele informatii:

(a) statul membru sau agentia Uniunii care lanseaza interogarea;
(b) scopul accesului utilizatorului care a lansat interogarea in CIR;
(c) data si ora efectudrii interogarii;

(d) tipul de date utilizate pentru lansarea interogarii;

(e) rezultatele interogarii.

(3) eu-LISA pastreaza Iinregistrarile tuturor operatiunilor de
prelucrare a datelor efectuate in CIR in temeiul articolului 21. In
aceste inregistrari sunt incluse urmatoarele informatii:

(a) statul membru sau agentia Uniunii care lanseaza interogarea;
(b) scopul accesului utilizatorului care a lansat interogarea in CIR;
(c) data si ora efectudrii interogarii;

(d) atunci cand se creeaza o conexiune, datele utilizate pentru lansarea
interogdrii si rezultatele interogarii care indica sistemul de
informatii al UE de la care s-au primit datele.

(4)  eu-LISA pastreazd inregistrarile tuturor operatiunilor de
prelucrare a datelor efectuate in CIR in temeiul articolului 22. In
aceste nregistrari sunt incluse urmatoarele informatii:

(a) data si ora efectudrii interogarii;
(b) datele utilizate pentru lansarea interogarii;
(c) rezultatele interogarii;

(d) statul membru sau agentia Uniunii care lanseazd interogarea in
CIR.

Inregistrarile acestor accesiri sunt verificate periodic de catre auto-
ritatea de supraveghere competenta, in conformitate cu articolul 41
din Directiva (UE) 2016/680 sau de catre Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor, in conformitate cu articolul 43 din Regula-
mentul (UE) 2016/794, la intervale de cel mult sase luni, pentru a
verifica dacd sunt indeplinite procedurile si conditiile prevazute la
articolul 22 alineatele (1) si (2) din prezentul regulament.
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(5) Fiecare stat membru pastreazd Inregistrarile interogarilor
efectuate de autoritatile sale si de personalul acestora autorizat in
mod corespunzator sa utilizeze CIR in temeiul articolelor 20, 21
si 22. Fiecare agentie a Uniunii pastreaza inregistrarile interogarilor
efectuate in temeiul articolelor 21 si 22 de personalul sdu autorizat in
mod corespunzator.

In plus, pentru orice acces la CIR in temeiul articolului 22, fiecare stat
membru pastreaza urmatoarele inregistrari:

(a) referinta dosarului national;

(b) scopul accesarii;

(¢) in conformitate cu normele nationale, identitatea de utilizator unica
a functionarului care a efectuat interogarea si a functionarului care
a dispus interogarea.

(6) In conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794, pentru orice
acces la CIR in temeiul articolului 22 din prezentul regulament,
Europol pastreaza inregistrarile privind identitatea de utilizator unica
a functionarului care a efectuat interogarea si a functionarului care a
dispus interogarea.

(7)  Inregistrarile mentionate la alineatele (2)-(6) pot fi folosite numai
pentru a se monitoriza protectia datelor, inclusiv pentru a se verifica
admisibilitatea unei interogari si legalitatea prelucrdrii datelor, precum
si pentru a se asigura securitatea si integritatea datelor. Aceste inre-
gistrari sunt protejate prin masuri corespunzatoare impotriva accesului
neautorizat si sunt sterse dupa o perioadd de un an de la data la care au
fost create. Totusi, daca inregistrarile sunt necesare pentru desfasurarea
unor proceduri de monitorizare aflate in curs, acestea se sterg odata ce
nu mai este nevoie de aceste inregistrari pentru procedurile de monito-
rizare.

(8)  eu-LISA stocheaza inregistrarile referitoare la istoricul datelor in
dosare individuale. eu-LISA sterge astfel de inregistrari intr-un mod
automatizat, odata ce sunt sterse datele.

CAPITOLUL V

Detectorul de identititi multiple

Articolul 25

Detectorul de identitati multiple

(1)  Pentru a sustine functionarea CIR si a sprijini realizarea obiec-
tivelor EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS si ECRIS-TCN, se instituie un
detector de identitati multiple (MID), care creeaza si stocheaza dosare
de confirmare a identitatii, astfel cum se mentioneaza la articolul 34, si
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care contine conexiuni intre datele din sistemele de informatii ale UE
incluse in CIR si SIS, permitand astfel detectarea identitatilor multiple,
cu scopul dublu de a facilita controalele de identitate si de a combate
frauda de identitate.

(2) MID este alcdtuit din urmatoarele componente:

(a) o infrastructurd centrala, care stocheaza conexiuni si trimiteri la
sistemele de informatii ale UE;

(b) o infrastructurd de comunicatii securizata, care conecteaza MID cu
SIS, cu infrastructurile centrale ale ESP si cu CIR.

(3) eu-LISA dezvolta MID si asigura gestionarea tehnicad a acestuia.

Articolul 26

Accesul la detectorul de identitdti multiple

(1) In scopul verificdrii manuale a identitatilor diferite, mentionate la
articolul 29, se acorda acces la datele mentionate la articolul 34 stocate
in MID:

(a) biroului SIRENE din statul membru atunci cand creeaza sau actua-

lizeaza o semnalare in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2018/1862;

(b) autoritatilor centrale ale statului membru de condamnare, atunci
cand inregistreaza sau modificd date in ECRIS-TCN in confor-
mitate cu articolul 5 sau cu articolul 9 din Regulamentul
(UE) 2019/816.

(2)  Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii care au acces la
cel putin un sistem de informatii al UE inclus in CIR sau la SIS au acces
la datele mentionate la articolul 34 literele (a) si (b) cu privire la orice
conexiune rosie, astfel cum se mentioneaza la articolul 32.

(3)  Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii au acces la
conexiunile albe mentionate la articolul 33 in cazul in care au acces
la cele doua sisteme de informatii ale UE care contin datele intre care a
fost creata conexiunea alba.

(4)  Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii au acces la
conexiunile verzi mentionate la articolul 31 in cazul in care au acces
la cele doua sisteme de informatii ale UE care contin datele intre care a
fost creatd conexiunea verde si dacd o interogare in sistemele de
informatii respective a evidentiat o concordantd intre cele doua seturi
de date conexate.

Articolul 27

Detectarea de identititi multiple

(1)  Se lanseaza o detectare de identitati multiple in CIR si in SIS
atunci cand:

(a) se creeaza sau se actualizeaza o semnalare in SIS privind o
persoand, in conformitate cu capitolele VI-IX din Regulamentul
(UE) 2018/1862;

(b) se creeaza sau se modifica un fisier de date in ECRIS-TCN in
conformitate cu articolul 5 sau cu articolul 9 din Regulamentul
(UE) 2019/816.

(2) In cazul in care datele continute intr-unul dintre sistemele de
informatii ale UE mentionate la alineatul (1) includ date biometrice,
CIR si SIS central utilizeaza BMS comun pentru a detecta identitatile
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multiple. BMS comun compara sabloanele biometrice obtinute din
eventualele date biometrice noi cu sabloanele biometrice existente in
BMS comun pentru a verifica dacd sunt deja stocate in CIR sau in SIS
central date care apartin aceleiasi persoane.

(3) in plus fata de procesul mentionat la alineatul (2), CIR si SIS
central utilizeaza EPS pentru a cauta datele stocate in SIS central,
respectiv in CIR, utilizdind urmatoarele date:

(a) numele (de familie), prenumele, numele la nastere, numele folosite
anterior si numele de imprumut, locul nasterii, data nasterii, genul
si orice cetatenii detinute, astfel cum se mentioneaza la articolul 20
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/1862;

(b) numele (de familie), prenumele, data nasterii, locul nasterii (loca-
litatea si tara), cetdtenia sau cetateniile si genul, astfel cum se
mentioneaza la articolul 5 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) 2019/816.

(4) In plus fata de procesul mentionat la alineatele (2) si (3), CIR si
SIS central utilizeaza EPS pentru a cauta datele stocate in SIS central,
respectiv in CIR, utilizdnd datele din documentele de calatorie.

(5) Detectarea de identitati multiple este lansata doar pentru a
compara datele disponibile intr-un sistem de informatii al UE cu
datele disponibile in alte sisteme de informatii ale UE.

Articolul 28

Rezultatele detectarii de identitati multiple

(1)  in cazul in care, in urma interogirilor mentionate la articolul 27
alineatele (2), (3) si (4), nu se obtine nicio concordantd, procedurile
mentionate la articolul 27 alineatul (1) continud in conformitate cu
instrumentele juridice care le reglementeaza.

(2) In cazul in care, in urma interogarii mentionate la articolul 27
alineatele (2), (3) si (4), se obtin(e) una sau mai multe concordante,
CIR si, daca este relevant, SIS creeaza o conexiune intre datele utilizate
pentru lansarea interogédrii si datele care au generat concordanta.

in cazul in care se obtin mai multe concordante, se creeazi o conexiune
intre toate datele care au generat concordanta. In cazul in care datele
erau deja conexate, conexiunea existentd se extinde la datele utilizate
pentru lansarea interogarii.

(3) In cazul in care, in urma interogarii mentionate la articolul 27
alineatele (2), (3) si (4), se obtin una sau mai multe concordante si
datele de identitate din dosarele conexate sunt aceleasi sau similare, se
creeazd o conexiune alba in conformitate cu articolul 33.
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(4) 1In cazul in care, in urma interogirii mentionate la articolul 27
alineatele (2), (3) si (4), se obtin una sau mai multe concordante si
datele de identitate din dosarele legate nu pot fi considerate ca fiind
similare, se creeaza o conexiune galbend in conformitate cu articolul 30
si se aplicd procedura prevazuta la articolul 29.

(5) Comisia adoptd acte delegate in conformitate cu articolul 69 prin
care stabileste proceduri pentru a determina cazurile In care datele de
identitate pot fi considerate aceleasi sau similare.

(6) Conexiunile sunt stocate in dosarul de confirmare a identitatii
mentionat la articolul 34.

(7)  Comisia stabileste, in cooperare cu eu-LISA, prin acte de punere
in aplicare, normele tehnice de creare a conexiunilor intre datele
provenite de la diferitele sisteme de informatii ale UE. Respectivele
acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 70 alineatul (2).

Articolul 29

Verificarea manuala a identitatilor diferite si autoritatile
responsabile

(1)  Fard a aduce atingere alineatului (2), autoritatea responsabild de
verificarea manuald a identitatilor diferite este:

(a) biroul SIRENE din statul membru pentru concordante obtinute la
crearea sau actualizarea unei semnaléri in SIS in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2018/1862;

(b) autoritatile centrale ale statului membru de condamnare in cazul
concordantelor obtinute la inregistrarea sau modificarea de date
in ECRIS-TCN in conformitate cu articolul 5 sau articolul 9 din
Regulamentul (UE) 2019/816.

MID indica autoritatea responsabild de verificarea manuala a identi-
tatilor diferite In dosarul de confirmare a identitatii.

(2)  Autoritatea responsabila de verificarea manuala a identitatilor
diferite in dosarul de confirmare a identitatii este biroul SIRENE din
statul membru care a creat semnalarea, in cazul in care se stabileste o
conexiune intre datele continute intr-o semnalare:

(a) cu privire la persoanele cautate in vederea arestarii in scopul
predarii sau al extradarii, mentionata la articolul 26 din Regula-
mentul (UE) 2018/1862;

(b) cu privire la persoane disparute sau vulnerabile, mentionatd la
articolul 32 din Regulamentul (UE) 2018/1862;

(c) cu privire la persoane cautate in vederea participarii la o procedura
judiciara, astfel cum se prevede la articolul 34 din Regulamentul
(UE) 2018/1862;

(d) cu privire la persoane in scopul efectuarii de controale discrete, de
controale prin interviu sau de controale specifice, astfel cum se
prevede la articolul 36 din Regulamentul (UE) 2018/1862.
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(3)  Autoritatea responsabild de verificarea manuald a identitatilor
diferite are acces la datele conexate continute in dosarul relevant de
confirmare a identitatii si la datele de identitate conexate din CIR si, in
cazul in care este relevant, din SIS. Aceasta evalueazd fard intarziere
identitatile diferite. Dupa finalizarea evaludrii, actualizeazad conexiunea,
in conformitate cu articolele 31, 32 si 33, si o adauga fara intarziere la
dosarul de confirmare a identitatii.

(4) In cazul in care se creeaza mai multe conexiuni, autoritatea
responsabild de verificarea manuala a identitatilor diferite evalueaza
fiecare conexiune separat.

(5) In cazul in care datele care au generat concordanta erau deja
conexate, autoritatea responsabild de verificarea manuald a identitatilor
diferite {ine seama de conexiunile existente atunci cand evalueaza
crearea de noi conexiuni.

Articolul 30

Conexiunea galbena

(1) In cazul in care nu s-a efectuat incd o verificare manuali a
identitatilor diferite, o conexiune intre datele din doud sau mai multe
sisteme de informatii ale UE este clasificatd ca galbena in oricare dintre
urmatoarele cazuri:

(a) datele conexate au in comun aceleasi date biometrice, insa au date
de identitate similare sau diferite;

(b) datele conexate au date de identitate diferite, dar au in comun
aceleasi date din documentul de calatorie si cel putin unul dintre
sistemele de informatii ale UE nu contine date biometrice privind
persoana in cauza;

(c) datele conexate au in comun aceleasi date de identitate, insa au date
biometrice diferite;

(d) datele conexate au date de identitate similare sau diferite si au in
comun aceleasi date din documentul de calatorie, insd au date
biometrice diferite.

(2)  In cazul in care o conexiune este clasificata ca galbena in confor-
mitate cu alineatul (1), se aplicd procedura prevazuta la articolul 29.

Articolul 31

Conexiune verde

(1) O conexiune intre datele din doud sau mai multe sisteme de
informatii ale UE este clasificatd ca verde in cazul in care:

(a) datele conexate au date biometrice diferite, insd au in comun
aceleasi date de identitate, iar autoritatea responsabila de verificarea
manuald a identitatilor diferite a ajuns la concluzia ca datele
conexate se refera la doud persoane diferite;

(b) datele conexate au date biometrice diferite, au date de identitate
similare sau diferite si au in comun aceleasi date din documentul de
calatorie, iar autoritatea responsabild de verificarea manuala a iden-
titatilor diferite a ajuns la concluzia cd datele conexate se refera la
doua persoane diferite;
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(c) datele conexate au date de identitate diferite, dar au in comun
aceleasi date privind documentele de calatorie, cel putin unul
dintre sistemele de informatii ale UE nu contine date biometrice
privind persoana in cauza, iar autoritatea responsabila de verificarea
manuala a identitatilor diferite a ajuns la concluzia cd datele
conexate se referda la doud persoane diferite.

(2) In cazul in care se lanseaza o interogare in CIR sau in SIS si
existda o conexiune verde intre datele din doud sau mai multe dintre
sistemele de informatii ale UE, MID indica faptul ca datele de iden-
titate ale datelor conexate nu corespund aceleiasi persoane.

(3)  In cazul in care o autoritate dintr-un stat membru detine dovezi
care sugereaza ca o conexiune verde a fost inregistrata incorect in MID,
ca o conexiune verde nu este actualizatd sau cd datele au fost prelucrate
in MID sau in sistemele de informatii ale UE cu incélcarea prezentului
regulament, aceasta verifica datele relevante stocate in CIR si in SIS si,
daca este necesar, rectificd sau sterge conexiunea din MID fard Intar-
ziere. Autoritatea In cauza din statul membru informeaza fara intarziere
statul membru responsabil de verificarea manuald a identitatilor diferite.

Articolul 32

Conexiune rosie

(1) O conexiune intre datele din doud sau mai multe sisteme de
informatii ale UE este clasificatd ca rosie in oricare dintre urmatoarele
cazuri:

(a) datele conexate au in comun aceleasi date biometrice, nsa au date
de identitate similare sau diferite, iar autoritatea responsabild de
verificarea manuald a identitatilor diferite a ajuns la concluzia ca
datele conexate se referd In mod nejustificat la aceeasi persoand;

(b) datele conexate au aceleasi date de identitate sau date de identitate
similare sau diferite si aceleasi date din documentul de calatorie,
insd au date biometrice diferite, iar autoritatea responsabilda de
verificarea manuala a identitatilor diferite a ajuns la concluzia ca
datele conexate se refera la doud persoane diferite dintre care cel
putin una utilizeaza acelasi document de célatorie In mod nejusti-
ficat;

(c) datele conexate au in comun aceleasi date de identitate, insa au date
biometrice diferite, iar datele din documentul de calatorie sunt
diferite sau lipsesc, iar autoritatea responsabilda de verificarea
manuald a identitatilor diferite a ajuns la concluzia ca datele
conexate se refera in mod nejustificat la doua persoane diferite;

(d) datele conexate au date de identitate diferite, dar au in comun
aceleasi date din documentul de calatorie, cel putin unul dintre
sistemele de informatii ale UE nu contine date biometrice privind
persoana in cauzd, iar autoritatea responsabild de verificarea
manuald a identitatilor diferite a ajuns la concluzia ca datele
conexate se referd in mod nejustificat la aceeasi persoana.
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(2) in cazul in care se lanseaza o interogare in CIR sau in SIS si
existd o conexiune rosie intre datele din doud sau mai multe dintre
sistemele de informatii ale UE, MID indica datele mentionate la
articolul 34. Masurile subsecvente crearii unei conexiuni rosii se iau
in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern, orice consecinta
juridica pentru persoana in cauzd bazandu-se exclusiv pe datele
relevante privind persoana respectivd. Din simpla existentd a unei
conexiuni rosii nu derivd nicio consecintd juridicd pentru persoana in
cauza.

3) in cazul in care este creati o conexiune rosie intre datele din
EES, VIS, ETIAS, Eurodac sau ECRIS-TCN, dosarul individual stocat
in CIR se actualizeazd in conformitate cu articolul 19 alineatul (2).

(4) Fard a aduce atingere dispozitiilor referitoare la gestionarea
semnalarilor 1n SIS din Regulamentele (UE) 2018/1860,
(UE) 2018/1861 si (UE) 2018/1862 si fara a aduce atingere restrictiilor
necesare pentru protejarea securitdtii si a ordinii publice, pentru
prevenirea infractiunilor si pentru garantarea faptului cd nicio ancheta
nationald nu va fi pusd in pericol, In cazul in care se creeazd o
conexiune rosie, autoritatea responsabila de verificarea manuala a iden-
titatilor diferite informeaza persoana in cauzd cu privire la prezenta
unor date de identitate multiple ilegale si pune la dispozitia persoanei
in cauza un numar de identificare unic, astfel cum este mentionat la
articolul 34 litera (c) din prezentul regulament, o trimitere la autoritatea
responsabila de verificarea manuala a identitatilor diferite, astfel cum
este mentionatd la articolul 34 litera (d) din prezentul regulament,
precum si adresa site-ului de internet de pe portalul web creat in
conformitate cu articolul 49 din prezentul regulament.

(5) Informatiile mentionate la alineatul (4) sunt furnizate in scris sub
forma unui formular standard de catre autoritatea responsabila cu veri-
ficarea manuald a identitatilor diferite. Comisia stabileste continutul si
prezentarea acestui formular prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 70
alineatul (2).

(6) In cazul in care se creeazd o conexiune rosie, MID notifica intr-
un mod automatizat autoritatile responsabile de datele conexate.

(7)  1In cazul in care o autoritate a unui stat membru sau o agentie a
Uniunii care are acces la CIR sau la SIS are dovezi care sugereaza ca o
conexiune rosie a fost inregistratd incorect in MID sau ca datele au fost
prelucrate in MID, CIR sau SIS cu incalcarea dispozitiilor prezentului
regulament, autoritatea sau agentia respectiva verifica datele relevante
stocate in CIR si SIS si:

(a) in cazul in care conexiunea se refera la una dintre semnaldrile SIS
mentionate la articolul 29 alineatul (2), informeaza imediat biroul
SIRENE relevant din statul membru care a creat semnalarca SIS;

(b) in toate celelalte cazuri, fie rectifica, fie sterge conexiunea din MID
imediat.

Daca un birou SIRENE este contactat in temeiul literei (a) de la primul
paragraf, acesta verificd probele furnizate de catre autoritatea din statul
membru sau agentia Uniunii si, daca este cazul, rectifica sau sterge
conexiunea din MID imediat.
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Autoritatea competenta a statului membru care obtine dovezile
informeaza fara intarziere autoritatea statului membru responsabil de
verificarea manuala a identitatilor diferite cu privire la orice rectificare
sau stergere relevanta a unei conexiuni rosii.

Articolul 33

Conexiune alba

(1) O conexiune intre datele din doud sau mai multe sisteme de
informatii ale UE este clasificatd ca albd in oricare dintre urmaétoarele
cazuri:

(a) datele conexate au in comun aceleasi date biometrice si date de
identitate identice sau similare;

(b) datele conexate au in comun date de identitate identice sau
similare, aceleasi date din documentul de calatorie si cel putin
unul dintre sistemele de informatii ale UE nu dispune de datele
biometrice ale persoanei in cauza,

(c) datele conexate au aceleasi date biometrice, aceleasi date din docu-
mentul de cdlatorie si date de identitate similare;

(d) datele conexate au in comun aceleasi date biometrice, insd au date
de identitate similare sau diferite, iar autoritatea responsabila de
verificarea manuala a identitatilor diferite a ajuns la concluzia ca
datele conexate se refera in mod justificat la aceeasi persoana.

(2) In cazul in care se lanseaza o interogare in CIR sau in SIS si
existd o conexiune albd intre datele din doud sau mai multe dintre
sistemele de informatii ale UE, MID indicd faptul cd datele de iden-
titate ale datelor conexe corespund aceleiasi persoane. Sistemele de
informatii ale UE in care s-a lansat interogarea raspund indicand,
dupa caz, toate datele conexate referitoare la persoana respectiva si
generand, prin urmare, o concordantd in raport cu datele conexate de
conexiunea alba, daca autoritatea care a lansat interogarea are acces la
datele conexate In temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern.

(3)  In cazul in care se creeazd o conexiune alba intre datele din EES,
VIS, ETIAS, Eurodac sau ECRIS-TCN, dosarul individual stocat in
CIR se actualizeaza in conformitate cu articolul 19 alineatul (2).

(4) Fara a aduce atingere dispozitiilor referitoare la gestionarea
semnalarilor in SIS din Regulamentele (UE) 2018/1860,
(UE) 2018/1861 si (UE) 2018/1862 si fara a aduce atingere restrictiilor
necesare pentru protejarea securitafii si a ordinii publice, pentru
prevenirea infractiunilor si pentru garantarea faptului ca nicio ancheta
nationald nu va fi pusd in pericol, in cazul in care este creatd o
conexiune albd in urma unei verificari manuale a unor identitati
diferite, autoritatea responsabild de verificarea manuald a identitatilor
diferite informeaza persoana in cauza cu privire la prezenta unor date
de identitate similare sau diferite si furnizeaza persoanei In cauzd un
numar de identificare unic, astfel cum este mentionat la articolul 34
litera (c) din prezentul regulament, o trimitere catre la autoritatea
responsabild de verificarea manuala a identitatilor diferite, astfel cum
este mentionatd la articolul 34 litera (d) din prezentul regulament,
precum si adresa site-ului de internet de pe portalul web creat in
conformitate cu articolul 49 din prezentul regulament.
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(5)  In cazul in care o autoritate dintr-un stat membru detine dovezi
care sugereaza ca o conexiune alba a fost inregistrata incorect in MID,
ca o conexiune alba nu este actualizatd sau ca datele au fost prelucrate
in MID sau in sistemele de informatii ale UE cu incélcarea prezentului
regulament, aceasta verifica datele relevante stocate in CIR si in SIS si,
dacd este necesar, rectifica sau sterge conexiunea din MID, fara intar-
ziere. Autoritatea in cauza din statul membru informeaza fara intarziere
statul membru responsabil de verificarea manuala a identitatilor diferite.

(6) Informatiile din alineatul (4) sunt furnizate in scris sub forma
unui formular standard de cdtre autoritatea responsabild cu verificarea
manuala a identitatilor diferite. Comisia stabileste continutul si
prezentarea acestui formular prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 70
alineatul (2).

Articolul 34

Dosarul de confirmare a identitatii
Dosarul de confirmare a identitatii contine urmatoarele date:
(a) conexiunile mentionate la articolele 30-33;

(b) o trimitere la sistemele de informatii ale UE in care sunt tinute
datele conexate;

(c) un numar de identificare unic care permite extragerea datelor
conexate din sistemele de informatii ale UE corespondente;

(d) autoritatea responsabild de verificarea manuald a identitatilor
diferite;

(e) data credrii conexiunii sau a oricarei actualizari a acesteia.

Articolul 35

Piastrarea datelor in detectorul de identititi multiple

Dosarele de confirmare a identitatii si datele din aceste dosare, inclusiv
conexiunile, se stocheazd in MID numai atat timp cat datele conexate
sunt stocate in doua sau mai multe dintre sistemele de informatii ale
UE. Dosarele se sterg din MID in mod automat.

Articolul 36

Pastrarea inregistririlor

(1) eu-LISA pastreaza inregistrari ale tuturor operatiunilor de
prelucrare a datelor efectuate in MID. In aceste inregistrari sunt
incluse urmatoarele informatii:

(a) statul membru care lanseaza interogarea;
(b) scopul in care utilizatorul a avut acces;
(c) data si ora efectudrii interogarii;

(d) tipul de date utilizate pentru lansarea interogarii;
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(e) trimiterea la datele conexate;
(f) istoricul dosarului de confirmare a identitatii.

(2) Fiecare stat membru pastreaza inregistrari ale interogarilor
efectuate de autoritatile sale si de personalul acestora autorizat in
mod corespunzator sa utilizeze MID. Fiecare agentie a Uniunii
pastreaza 1inregistrari ale interogarilor efectuate de personalul sau
autorizat in mod corespunzator.

(3) lInregistririle mentionate la alineatele (1) si (2) pot fi folosite
numai pentru a se monitoriza protectia datelor, inclusiv pentru a se
verifica admisibilitatea unei interogari si legalitatea prelucrarii datelor,
precum si pentru a se asigura securitatea si integritatea datelor. Aceste
inregistrari sunt protejate prin masuri corespunzatoare impotriva
accesului neautorizat si sunt sterse dupd o perioadd de un an de la
data la care au fost create. Dacd cu toate acestea, Inregistrarile sunt
necesare pentru desfasurarea unor proceduri de monitorizare aflate in
curs, acestea se sterg odatd ce nu mai este nevoie de aceste inregistrari
pentru procedurile de monitorizare.

CAPITOLUL VI

Masuri de asistare a interoperabilitatii

Articolul 37

Calitatea datelor

(1) Fara a aduce atingere responsabilitatilor statelor membre cu
privire la calitatea datelor introduse In sisteme, eu-LISA instituie
mecanisme si proceduri automatizate de control al calitatii datelor in
ceea ce priveste datele stocate in SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, BMS
comun si CIR.

(2) eu-LISA implementeazd mecanisme de evaluare a fiabilitatii
BMS comun, indicatori comuni de calitate a datelor si standarde
minime de calitate pentru stocarea datelor in SIS, Eurodac, ECRIS-
TCN, BMS comun si CIR.

Numai datele care respectd standardele minime de calitate pot fi
introduse in SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, BMS comun, CIR si MID.

(3) eu-LISA furnizeaza statelor membre rapoarte periodice privind
mecanismele si procedurile automatizate de control al calitatii datelor si
privind indicatorii comuni de calitate a datelor. De asemenea, agentia
furnizeaza Comisiei rapoarte periodice privind problemele intdmpinate
si statele membre vizate. La cerere, eu-LISA pune raportul si la
dispozitia Parlamentului European si a Consiliului. Niciun raport
prezentat in temeiul prezentului alineat nu contine date cu caracter
personal.

(4)  Detaliile privind mecanismele si procedurile automatizate de
control al calitatii datelor, indicatorii comuni de calitate a datelor si
standardele minime de calitate pentru stocarea datelor in SIS, Eurodac,
ECRIS-TCN, BMS comun si CIR, in special in ceea ce priveste datele
biometrice, sunt stabilite prin acte de punere in aplicare. Respectivele
acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 70 alineatul (2).
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(5) La un an de la instituirea mecanismelor si procedurilor automa-
tizate de control al calitatii datelor si a indicatorilor comuni de calitate
a datelor si a standardelor minime de calitate a datelor si, ulterior, in
fiecare an, Comisia evalueazd modul in care statele membre asigurad
calitatea datelor si formuleaza eventuale recomandari. Statele membre
pun la dispozitia Comisiei un plan de actiune pentru remedierea defi-
cientelor identificate in raportul de evaluare si, in special, a problemelor
de calitate a datelor cauzate de datele eronate din sistemele de
informatii ale UE. Statele membre raporteaza regulat Comisiei cu
privire la progresele iInregistrate in functie de acest plan de actiune
pana in momentul in care acesta este pus in aplicare pe deplin.

Comisia transmite raportul de evaluare Parlamentului European,
Consiliului, Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor, Comitetului
european pentru protectia datelor si Agentiei pentru Drepturi Funda-
mentale a Uniunii Europene instituita prin Regulamentul (CE)
nr. 168/2007 al Consiliului (®).

Articolul 38

Formatul universal pentru mesaje

(1)  Se instituie un format universal pentru mesaje (UMF). UMF
defineste standardele pentru anumite elemente de continut ale
schimbului transfrontalier de informatii intre sistemele de informatii,
autoritatile sau organizatiile participante din domeniul justitiei si
afacerilor interne.

(2)  Standardul UMF se utilizeaza in dezvoltarea Eurodac, a ECRIS-
TCN, a ESP, a CIR, a MID si, dacd este necesar, in dezvoltarea de
catre eu-LISA sau de catre orice altd agentie a Uniunii a unor noi
modele de schimb de informatii si sisteme de informatii in domeniul
justitiei si afacerilor interne.

(3) Comisia adoptd un act de punere in aplicare pentru a stabili si
dezvolta standardul UMF mentionat la alineatul (1) din prezentul
articol. Respectivul act de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la articolul 70 alineatul (2).

Articolul 39

Registrul central de raportare si statistici

(1)  Se instituie un registru central de raportare si statistici (CRRS) in
scopul de a sustine obiectivele SIS, Eurodac si ECRIS-TCN, in confor-
mitate cu instrumentele juridice respective care reglementeaza sistemele
mentionate, si de a furniza date statistice utilizabile intre sisteme si
rapoarte analitice Tn scopuri de elaborare a politicilor, operationale si
de asigurare a calitatii datelor. CRRS sprijind, de asemenea, obiectivele
Regulamentului (UE) 2024/982.

(2) eu-LISA creeaza, implementeaza si gazduieste in amplasa-
mentele sale tehnice CRRS care contine datele si statisticile mentionate

(®) Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului din 15 februarie 2007 privind
infiintarea Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene
(JO L 53, 22.2.2007, p. 1).
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la articolul 74 din Regulamentul (UE) 2018/1862 si la articolul 32 din
Regulamentul (UE) 2019/816 separate in mod logic pe sisteme de
informatii ale UE. De asemenea, eu-LISA colecteaza datele si statis-
ticile de la routerul mentionat la articolul 72 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) 2024/982. Accesul la CRRS se acorda printr-un acces
controlat si securizat si cu profiluri de utilizator specifice, exclusiv in
scopul intocmirii de rapoarte si statistici, autoritdtilor mentionate la
articolul 74 din Regulamentul (UE) 2018/1862, la articolul 32 din
Regulamentul (UE) 2019/816 si la articolul 72 alineatul (1) din Regu-
lamentul (UE) 2024/982.

(3) eu-LISA anonimizeaza datele si inregistreaza aceste date anoni-
mizate In CRRS. Procesul de anonimizare a datelor este automatizat.

Datele continute in CRRS trebuie sd nu permitd identificarea
persoanelor fizice.

(4)  CRRS este alcatuit din urmatoarele componente:
(a) instrumentele necesare anonimizarii datelor;
(b) o infrastructura centrald, constand intr-un registru de date anonime;

(c) o infrastructura de comunicatii securizatd pentru a conecta CRRS la
SIS, Eurodac si ECRIS-TCN, precum si la infrastructurile centrale
ale BMS comun, CIR si MID.

(5) Comisia adopta un act delegat in conformitate cu articolul 69
prin care stabileste norme detaliate privind functionarea CRRS, inclusiv
garantii specifice pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in
temeiul alineatelor (2) si (3) din prezentul articol si norme de securitate
aplicabile registrului.

CAPITOLUL VII

Protectia datelor

Articolul 40
Operatorul de date

(1) 1In ceea ce priveste prelucrarea datelor in BMS comun, autori-
tatile statelor membre care sunt operatori pentru Eurodac, SIS si,
respectiv, ECRIS-TCN sunt operatori in conformitate cu articolul 4
punctul 7 din Regulamentul (UE) 2016/679 sau cu articolul 3
punctul 8 din Directiva (UE) 2016/680 in ceea ce priveste sabloanele
biometrice obtinute din datele mentionate la articolul 13 din prezentul
regulament pe care acestea le introduc in sistemele de bazd si sunt
responsabile de prelucrarea sabloanelor biometrice in BMS comun.

(2)  in ceea ce priveste prelucrarea datelor in CIR, autoritatile statelor
membre care sunt operatori pentru Eurodac si, respectiv, ECRIS-TCN
sunt operatori in conformitate cu articolul 4 punctul 7 din Regula-
mentul (UE) 2016/679 sau articolul 3 punctul 8 din Directiva
(UE) 2016/680 in ceea ce priveste datele mentionate la articolul 18
din prezentul regulament pe care le introduc in sistemele de baza si
sunt responsabile de prelucrarea respectivelor date cu caracter personal
in CIR.
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(3) In ceea ce priveste prelucrarea datelor in MID:

(a) Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
este operator de date in intelesul articolului 3 punctul 8 din Regu-
lamentul (UE) 2018/1725 in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre unitatea centralda a ETIAS;

(b) autoritatile statelor membre care introduc sau modificd date in
dosarul de confirmare a identitdtii sunt operatori in conformitate
cu articolul 4 punctul 7 din Regulamentul (UE) 2016/679 sau cu
articolul 3 punctul 8 din Directiva (UE) 2016/680 si sunt respon-
sabile de prelucrarea datelor cu caracter personal in MID.

(4) In scopul monitorizarii protectiei datelor, inclusiv pentru veri-
ficarea admisibilitatii unei interogari si a legalitatii prelucrarii datelor,
operatorii de date au acces la inregistrarile mentionate la articolele 10,
16, 24 si 36 pentru automonitorizarea mentionata la articolul 44.

Articolul 41

Persoana imputerniciti de citre operatorul de date

in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in BMS
comun, CIR si MID, eu-LISA este persoand imputernicitd de operatorul
de date in intelesul articolului 3 punctul 12 litera (a) din Regulamentul
(UE) 2018/1725.

Articolul 42

Securitatea prelucrarilor de date

(1)  eu-LISA, unitatea centrala a ETIAS, Europol si autoritatile din
statele membre asigura securitatea prelucrarilor de date cu caracter
personal efectuate in temeiul prezentului regulament. eu-LISA,
unitatea centrala a ETIAS, Europol si autoritatile din statele membre
coopereaza in ceea ce priveste sarcinile legate de securitate.

(2) Fara a aduce atingere articolului 33 din Regulamentul
(UE) 2018/1725, eu-LISA ia masurile necesare pentru a asigura secu-
ritatea componentelor de interoperabilitate si a infrastructurii de comu-
nicatii aferente.

(3) Mai precis, eu-LISA adoptd masurile necesare, in special un plan
de securitate, un plan de asigurare a continuitatii activitagii si un plan
de recuperare in caz de dezastru, pentru:

(a) a proteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri de urgenta
in scopul protejarii infrastructurii critice;

(b) a interzice accesul persoanelor neautorizate la echipamentele si
instalatiile de prelucrare a datelor;

(c) a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neauto-
rizate a suporturilor de date;

(d) a impiedica introducerea neautorizatd de date, precum si orice
inspectare, modificare sau stergere neautorizatd a datelor cu
caracter personal inregistrate;
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(e) a impiedica prelucrarea neautorizatd de date, precum si orice
copiere, modificare sau stergere neautorizata a datelor;

(f) a impiedica utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor
de catre persoane neautorizate care utilizeazd echipamente de
comunicare a datelor;

(g) a asigura faptul cd persoanele autorizate sd acceseze componentele
de interoperabilitate au acces numai la datele care fac obiectul
autorizatiei lor de acces, prin utilizarea exclusivd a unor nume
de utilizator individuale si a unor moduri de acces confidentiale;

(h) a asigura posibilitatea de a verifica si de a stabili care sunt orga-
nismele cérora le pot fi transmise datele cu caracter personal prin
utilizarea echipamentelor de comunicare a datelor;

(1) a asigura faptul cd se poate verifica si stabili ce date au fost
prelucrate in componentele de interoperabilitate, in ce moment,
de catre cine si cu ce scop;

(j) a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neauto-
rizatd a datelor cu caracter personal in timpul transmiterii datelor
cu caracter personal catre sau din componentele de interoperabi-
litate sau in timpul transportului suporturilor de date, in special
prin intermediul unor tehnici de criptare corespunzatoare;

(k) a asigura ca, in cazul unei intreruperi, sistemele instalate pot fi
readuse la operarea normala;

(1) a asigura fiabilitatea prin garantarea faptului ca orice eroare de
functionare a componentelor de interoperabilitate este semnalata
in mod adecvat;

(m) a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la
prezentul alineat si a se lua mdsurile de organizare necesare refe-
ritoare la supravegherea interna, astfel incat sa se asigure
respectarea dispozitiilor prezentului regulament si sd se evalueze
aceste masuri de securitate Tn contextul noilor evolutii tehnologice.

(4)  Statele membre, Europol si unitatea centrala a ETIAS iau masuri
echivalente celor mentionate la alineatul (3) in materie de securitate in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre auto-
ritatile care au drept de acces la oricare dintre componentele de inte-
roperabilitate.

Articolul 43

Incidente de securitate

(1)  Orice eveniment care are sau poate avea un impact asupra secu-
ritatii componentelor de interoperabilitate si care poate cauza daune sau
pierderi ale datelor stocate in acestea se considerd a fi un incident de
securitate, in special 1n cazul in care este posibil sa se fi accesat in mod
neautorizat datele sau in cazul in care disponibilitatea, integritatea si
confidentialitatea datelor a fost sau este posibil sa fi fost compromisa.

(2)  Incidentele de securitate sunt gestionate astfel incat sd se asigure
un raspuns rapid, eficace si corespunzator.
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(3) Fara a aduce atingere notificarii si comunicarii unei incélcari a
securitatii datelor cu caracter personal in temeiul articolului 33 din
Regulamentul (UE) 2016/679, al articolului 30 din Directiva
(UE) 2016/680 sau al ambelor articole, statele membre notifica fara
intarziere orice incident de securitate Comisiei, eu-LISA, autoritatilor
competente de supraveghere si Autoritatii Europene pentru Protectia
Datelor.

Fara a aduce atingere articolelor 34 si 35 din Regulamentul
(UE) 2018/1725 si articolului 34 din Regulamentul (UE) 2016/794,
unitatea centrald a ETIAS si Europol notifica fard intarziere orice
incident de securitate Comisiei, eu-LISA si Autoritatii Europene
pentru Protectia Datelor.

In cazul unui incident de securitate legat de infrastructura centrald a
componentelor de interoperabilitate, eu-LISA notifica fara intarziere
Comisia si Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor.

(4) Informatiile privind un incident de securitate care are sau poate
avea un impact asupra functiondrii componentelor de interoperabilitate
puse fara intarziere la dispozitia statelor membre, a unitatii centrale a
ETIAS si Europol si se raporteaza in conformitate cu planul de
gestionare a incidentelor intocmit de eu-LISA.

(5) Statele membre in cauza, unitatea centralda a ETIAS, Europol si
eu-LISA colaboreaza in cazul unui incident de securitate. Comisia
stabileste detaliile acestei cooperdri prin intermediul unor acte de
punere in aplicare. Actele de punere In aplicare respective se adopta
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 70
alineatul (2).

Articolul 44

Automonitorizarea

Statele membre si agentiile relevante ale Uniunii se asigura ca fiecare
autoritate care are acces la componentele de interoperabilitate ia
masurile necesare pentru a monitoriza respectarea prezentului regu-
lament si coopereaza, daca este cazul, cu autoritatea nationald de supra-
veghere.

Operatorii de date mentionati la articolul 40 iau masurile necesare
pentru a monitoriza respectarea dispozitiilor prezentului regulament
pe parcursul prelucrarii datelor, inclusiv prin verificarea frecventa a
inregistrarilor mentionate la articolele 10, 16, 24 si 36 si coopereaza,
dupa caz, cu autoritatile de supraveghere si cu Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor.

Articolul 45

Sanctiuni

Statele membre se asigurd ca orice utilizare abuziva a datelor si orice
prelucrare sau schimb de date care incalca prezentul regulament sunt
sanctionate 1n conformitate cu dreptul intern. Sanctiunile prevazute
trebuie sd fie eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

Articolul 46

Raspunderea

(1)  Fard a aduce atingere dreptului la despagubiri si raspunderii din
partea operatorului sau a persoanei imputernicite de catre operator in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679, Directiva (UE) 2016/680
si Regulamentul (UE) 2018/1725:
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(a) orice persoand sau stat membru care a suferit prejudicii materiale
sau morale ca urmare a unei operatiuni ilegale de prelucrare a
datelor cu caracter personal sau a oricarei alte actiuni incompatibile
cu prezentul regulament realizate de catre un stat membru are
dreptul de a primi despagubiri din partea statului membru respectiv;

(b) orice persoand sau stat membru care a suferit prejudicii materiale
sau morale ca urmare a oricdrei actiuni realizate de catre Europol,
Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
sau eu-LISA care este incompatibild cu prezentul regulament are
dreptul de a primi despagubiri din partea agentiei respective.

Respectivul stat membru, Europol, Agentia Europeana pentru Politia de
Frontierd si Garda de Coastd sau eu-LISA sunt exonerate de
raspunderea care le revine in temeiul primului paragraf, integral sau
partial, dacd dovedesc ca fapta care a cauzat prejudiciul nu le este
imputabila.

(2)  Daca orice nerespectare de catre un stat membru a obligatiilor in
temeiul prezentului regulament provoacd prejudicii componentelor de
interoperabilitate, raspunderea apartine statului membru respectiv, cu
exceptia cazului in care eu-LISA sau un alt stat membru care are
obligatii 1n temeiul prezentului regulament nu a luat masuri rezonabile
pentru a preveni producerea prejudiciului sau pentru a reduce la
minimum impactul acestuia.

(3) Cererile de despagubiri introduse impotriva unui stat membru
pentru prejudiciile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt reglementate
de dreptul intern al statului membru parat. Cererile de despagubiri
impotriva operatorului sau a eu-LISA pentru prejudiciile mentionate
la alineatele (1) si (2) fac obiectul conditiilor prevazute in tratate.

Articolul 47

Dreptul la informare

(1)  Autoritatea care colecteazd date cu caracter personal care
urmeazd a fi stocate In BMS comun, in CIR sau in MID pun la
dispozitia persoanclor ale caror date sunt colectate informatiile cerute
in temeiul articolelor 13 si 14 din Regulamentul (UE) 2016/679, al
articolelor 12 si 13 din Directiva (UE) 2016/680 si al articolelor 15
si 16 din Regulamentul (UE) 2018/1725. Autoritatea furnizeaza infor-
matiile la momentul colectarii acestor date.

(2) Informatiile sunt furnizate intr-un limbaj clar si simplu, Intr-o
limba pe care persoana in cauza o intelege sau despre care se poate
presupune in mod rezonabil ca o intelege. Aceasta trebuie sa includa
furnizarea de informatii Intr-un mod adecvat varstei persoanelor vizate
care sunt minore.

(3) Normele privind dreptul la informare din cadrul normelor apli-
cabile ale Uniunii in materie de protectie a datelor se aplica datelor cu
caracter personal inregistrate In ECRIS-TCN si prelucrate in scopurile
prezentului regulament.

Articolul 48

Dreptul de acces, de rectificare si de stergere a datelor cu caracter
personal stocate in MID si dreptul la restrictionarea prelucrarii
acestora

(1)  Pentru a-si exercita drepturile prevazute la articolele 15-18 din
Regulamentul (UE) 2016/679, la articolele 17-20 din Regulamentul
(UE) 2018/1725 si la articolele 14, 15 si 16 din Directiva

5
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(UE) 2016/680, orice persoand are dreptul de a se adresa autoritatii
competente din oricare stat membru, care trebuie sid examineze
cererea $i sa raspunda.

(2)  Statul membru care examineaza o astfel de cerere raspunde fara
intarzieri nejustificate si, in orice caz, in termen de 45 de zile de la
primirea cererii. Aceasta perioadd poate fi prelungita cu inca 15 zile
atunci cand este necesar, tinandu-se seama de complexitatea si de
numarul cererilor. Statul membru care examineazad cererea respectiva
informeaza persoana vizata cu privire la orice astfel de prelungire in
termen de 45 de zile de la primirea cererii, prezentandu-i acesteia si
motivele intarzierii. Statele membre pot decide ca raspunsurile sa fie
oferite de birourile centrale.

(3) In cazul in care o cerere de rectificare sau de stergere a datelor
cu caracter personal este adresatd unui alt stat membru decat cel
responsabil de verificarea manuala a identitatilor diferite, statul
membru cdruia i1 s-a adresat cererea contacteaza autoritatile statului
membru responsabil de verificarea manuala a identitatilor diferite in
termen de sapte zile. Statul membru responsabil de verificarea
manuald a identitatilor diferite verifica exactitatea datelor si legalitatea
prelucrdrii acestora fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, in termen
de 30 zile de la data la care a fost contactat. Aceastd perioadd poate fi
prelungita cu inca 15 zile atunci cand este necesar, {inandu-se seama de
complexitatea si de numarul cererilor. Statul membru responsabil de
verificarea manuala a identitatilor diferite informeaza statul membru
care l-a contactat in ceea ce priveste orice astfel de prelungire si
motivele intdrzierii. Persoana in cauzd este informata de statul
membru care a contactat autoritatea statului membru responsabil de
verificarea manuald a identitatilor diferite in legatura cu procedura
ulterioara.

(4)  In cazul in care o cerere de rectificare sau de stergere a datelor
cu caracter personal este adresatd unui stat membru in care unitatea
centrala ETIAS a fost responsabild cu verificarea manuald a identi-
tatilor diferite, statul membru caruia i s-a adresat cererea contacteaza
unitatea centrald ETIAS in termen de sapte zile pentru a-i cere acesteia
avizul. Unitatea centrala a ETIAS fisi prezintd avizul fara intarzieri
nejustificate si, In orice caz, in termen de 30 de zile de la contactare.
Aceasta perioadd poate fi prelungita cu inca 15 zile atunci cand este
necesar, tinandu-se seama de complexitatea si de numarul cererilor.
Persoana vizata este informatd de catre statul membru care a
contactat unitatea centrala ETIAS in legdtura cu procedura ulterioara.

5) in cazul in care, in urma examindrii, se constatd ci datele stocate
in MID contin erori sau au fost inregistrate in mod ilegal, statul
membru responsabil cu verificarea manualad a identitatilor diferite sau,
in cazul in care niciun stat membru nu a fost responsabil de verificarea
manuald a identitatilor diferite sau daca unitatea centrala ETIAS a fost
responsabila de verificarea manuala a identitatilor diferite, statul
membru caruia i s-a adresat cererea rectificd sau sterge datele
respective fard 1intarzieri nejustificate. Persoana in cauza este
informata in scris ca datele sale au fost rectificate sau sterse.

(6)  In cazul in care datele stocate in MID se modifica de catre un stat
membru responsabil in timpul perioadei lor de pastrare, acel stat membru
responsabil desfasoara activitatile de prelucrare prevazute la articolul 27
si, dupd caz, la articolul 29 pentru a stabili daca datele modificate trebuie
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conexate. in cazul in care, in urma prelucririi, nu se obtine o concor-
dantd, statul membru respectiv sterge datele din dosarul de confirmare a
identitatii. In cazul in care, in urma prelucririi automate, se obtin una sau
mai multe concordante, statul membru respectiv creecaza sau actualizeaza
conexiunea aferentd in conformitate cu dispozitiile relevante din
prezentul regulament.

(7)  In cazul in care statul membru responsabil cu verificarea
manuald a identitatilor diferite sau, dupd caz, statul membru caruia i
s-a adresat cererea nu este de acord ca datele inregistrate in MID contin
erori sau ca au fost inregistrate in mod ilegal, acesta adoptd o decizie
administrativa prin care persoanei interesate i se explicd in scris si fara
intarziere motivele pentru care statul membru respectiv nu este dispus
sa rectifice sau sa steargd datele care o privesc.

(8)  In decizia mentionati la alineatul (7) i se furnizeazi persoanei
vizate si informatii privind posibilitatea de a contesta decizia luatd in
privinta cererii de acces, de rectificare, de stergere sau de restrictionare
a prelucrarii datelor cu caracter personal si, dacd este cazul, informatii
cu privire la modalitatea de a depune o plangere sau de a introduce o
actiune la autoritatile sau instantele judecatoresti competente si cu
privire la orice asistentd de care poate beneficia, inclusiv din partea
autoritatilor de supraveghere.

(9)  Cererile de acces, de rectificare, de stergere sau de restrictionare
a prelucrarii datelor cu caracter personal contin informatiile necesare
pentru a identifica persoana vizata. Aceste informatii se utilizeaza
exclusiv pentru a permite exercitarea drepturilor mentionate la
prezentul articol si apoi se sterg imediat.

(10)  Statul membru responsabil cu verificarea manuala a identitatilor
diferite sau, dupa caz, statul membru caruia i s-a adresat cererea tine o
evidentad scrisd care sd ateste cd s-a depus o cerere de acces, de recti-
ficare, de stergere sau de restrictionare a prelucrarii datelor cu caracter
personal si modul in care a fost solutionatd aceasta si pune evidenta
respectiva, fara intarziere, la dispozitia autoritatilor de supraveghere.

(11)  Prezentul articol nu aduce atingere oricarei limitari si
restrangeri a drepturilor prevazute in prezentul articol in temeiul Regu-
lamentului (UE) 2016/679 si Directivei (UE) 2016/680.

Articolul 49

Portalul web

(1)  Se creeaza un portal web cu scopul de a facilita exercitarea
dreptului de acces, de rectificare, de stergere sau de restrictionare a
prelucrdrii datelor cu caracter personal.

(2)  Portalul web contine informatii privind drepturile si procedurile
mentionate la articolele 47 si 48 si o interfatd cu utilizatorul care
permite persoanelor ale caror date sunt prelucrate in MID si care au
fost informate cu privire la existenta unei legaturi rosii in conformitate
cu articolul 32 alineatul (4) sa primeasca informatiile de contact ale
autoritatii competente a statului membru responsabil de verificarea
manualad a identitatilor diferite.

(3) Pentru a obtine datele de contact ale autoritdtii competente a
statului membru responsabil de verificarea manualda a identitatilor
diferite, persoana ale cdrei date sunt prelucrate in MID ar trebui sa
introducd o referintd la autoritatea responsabild de verificarea manuala
a identitatilor diferite mentionata la articolul 34 litera (d). Portalul web
utilizeaza aceasta referin{d pentru a obtine informatiile de contact ale
autoritatii competente a statului membru responsabil de verificarea
manuald a identitatilor diferite. Portalul web contine, de asemenea, un
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model de e-mail pentru a facilita comunicarea intre utilizatorul portalului
si autoritatea competentd a statului membru responsabil de verificarea
manuala a identitatilor diferite. Acest e-mail trebuie sa includa un spatiu
dedicat numarului de identificare unic mentionat la articolul 34 litera (c)
pentru a permite autoritatii competente a statului membru responsabil de
verificarea manuala a identitatilor diferite sa identifice datele in cauza.

(4)  Statele membre comunica eu-LISA datele de contact ale tuturor
autoritatilor care sunt competente sd examineze si sa raspunda oricarei
cereri mentionate la articolele 47 si 48 si examineaza periodic daca
aceste date de contact sunt actualizate.

(5) eu-LISA dezvolta portalul web si asigurd gestionarea tehnicd a
acestuia.

(6) Comisia adopta un act delegat in conformitate cu articolul 69
prin care adoptd norme detaliate privind functionarea portalului web,
inclusiv a interfetei pentru utilizatori, limbile in care acesta este
disponibil si modelul de e-mail.

Articolul 50

Comunicarea datelor cu caracter personal catre tari terte,
organizatii internationale si parti private

Farda a aduce atingere articolului 31 din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008, articolelor 25 si 26 din Regulamentul (UE) 2016/794,
articolului 41 din Regulamentul (UE) 2017/2226, articolului 65 din
Regulamentul (UE) 2018/1240 si efectuarii de interogari in bazele de
date ale Interpolului prin intermediul ESP in conformitate cu articolul 9
alineatul (5) din prezentul regulament care respecta prevederile de la
capitolul V din Regulamentul (UE) 2018/1725 si de la capitolul V din
Regulamentul (UE) 2016/679, datele cu caracter personal stocate in
componentele de interoperabilitate, prelucrate sau accesate prin inter-
mediul acestora nu se transfera si nu se pun la dispozitia unei tari terte,
a unei organizatii internationale sau a unei parti private.

Articolul 51

Supravegherea de citre autoritatile de supraveghere

(1)  Fiecare stat membru se asigurd ca autoritdtile de supraveghere
monitorizeazd in mod independent legalitatea prelucrarii datelor cu
caracter personal in temeiul prezentului regulament de catre statul
membru in cauza, inclusiv a transmiterii acestora catre si de la compo-
nentele de interoperabilitate.

(2)  Fiecare stat membru se asigurd cd actele cu putere de lege,
reglementarile si actele administrative nationale adoptate in temeiul
Directivei (UE) 2016/680 sunt aplicabile, daca este relevant,
accesului autoritatilor politienesti si autoritatilor desemnate la compo-
nentele de interoperabilitate, inclusiv in ceea ce priveste drepturile
persoanclor ale caror date sunt accesate in acest mod.
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(3)  Autoritatile de supraveghere garanteaza ca, cel putin la fiecare
patru ani, se realizeazd un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor
cu caracter personal de catre autoritdtile nationale responsabile, in
sensul prezentului regulament, in conformitate cu standardele inter-
nationale de audit relevante.

Autoritatile de supraveghere publica anual numarul solicitarilor de
rectificare sau stergere a datelor cu caracter personal sau de
restrictionare a prelucrarii datelor cu caracter personal, actiunile ntre-
prinse ulterior si numarul rectificarilor, stergerilor si restrictionarilor
prelucrarii efectuate In urma solicitarilor depuse de persoanele in cauza.

(4)  Statele membre se asigurd cd autoritatile lor de supraveghere au
resurse si cunostinte suficiente pentru a indeplini sarcinile care le-au
fost incredintate in temeiul prezentului regulament

(5) Statele membre ofera toate informatiile solicitate de autoritatea
de supraveghere mentionatda la articolul 51 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) 2016/679 si, in special, 1i comunicd informatii privind
activitatile desfasurate in conformitate cu responsabilitatile lor, in
temeiul prezentului regulament. Statele membre acordd autoritdtilor
de supraveghere mentionate la articolul 51 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) 2016/679 acces la inregistrarile lor mentionate la arti-
colele 10, 16, 24 si 36 din prezentul regulament, la motivele mentionate
la articolul 22 alineatul (2) din prezentul regulament si le permit in
orice moment accesul in toate localurile proprii utilizate pentru
asigurarea interoperabilitatii.

Articolul 52

Auditurile efectuate de Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor

Autoritatea Europeanad pentru Protectia Datelor garanteaza ca cel putin
o data la patru ani se realizeaza un audit al operatiunilor de prelucrare a
datelor cu caracter personal desfasurate de eu-LISA, de unitatea
centrala ETIAS si de Europol, in sensul prezentului regulament, in
conformitate cu standardele internationale de audit relevante. Un
raport al acestui audit se trimite Parlamentului European, Consiliului,
eu-LISA, Comisiei, statelor membre si agentiei Uniunii in cauza. eu-
LISA, unitatii centrale ETIAS si Europol 1i se oferd posibilitatea de a
face observatii inainte de adoptarea rapoartelor.

eu-LISA, unitatea centrala a ETIAS si Europol pun la dispozitia Auto-
ritatii Europene pentru Protectia Datelor informatiile solicitate de aceasta,
ofera Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor acces la toate docu-
mentele solicitate de aceasta si la inregistrarile lor mentionate la arti-
colele 10, 16, 24 si 36, precum si la toate localurile proprii, In orice
moment.

Articolul 53

Cooperarea dintre autorititile de supraveghere si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor

(1)  Autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor, fiecare actionand in limitele competentelor sale,
coopereazd activ in cadrul responsabilitatilor lor si asigurd o supra-
veghere coordonata a utilizarii componentelor de interoperabilitate si
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aplicarea celorlalte dispozitii ale prezentului regulament, in special daca
Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor sau o autoritate de
supraveghere identificd discrepante majore intre practicile statelor
membre sau transferuri potential ilegale efectuate prin canalele de
comunicare ale componentelor de interoperabilitate.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, se
asigura o supraveghere coordonatd in conformitate cu articolul 62 din
Regulamentul (UE) 2018/1725.

(3) Comitetul european pentru protectia datelor transmite Parla-
mentului  European, Consiliului, Comisiei, Europol, Agentiei
Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coastd si eu-LISA
un raport comun privind activitatile sale in temeiul prezentului articol,
pand la 12 iunie 2021 si ulterior din doi in doi ani. Raportul respectiv
include un capitol despre fiecare stat membru, elaborat de autoritatea de
supraveghere a statului membru in cauza.

CAPITOLUL VIII

Responsabilitati

Articolul 54

Responsabilititile eu-LISA in timpul etapei de concepere si
dezvoltare

(1)  eu-LISA se asigurd ca infrastructurile centrale ale componentelor
de interoperabilitate sunt exploatate in conformitate cu prezentul regu-
lament.

(2)  Componentele de interoperabilitate sunt gazduite de eu-LISA in
amplasamentele sale tehnice si asigurd functionalitatile prevazute in
prezentul regulament, in conformitate cu conditiile de securitate, dispo-
nibilitate, calitate si performanta prevazute la articolul 55 alineatul (1).

(3)  eu-LISA este responsabila de dezvoltarea componentelor de inte-
roperabilitate, de orice adaptare necesard pentru asigurarea interopera-
bilitatii intre sistemele centrale ale EES, VIS, ETIAS, SIS, Eurodac,
ECRIS-TCN si ESP, BMS comun, CIR, MID si CRRS.

Fard a aduce atingere articolului 62, eu-LISA nu are acces la niciuna
dintre datele cu caracter personal prelucrate prin intermediul ESP, BMS
comun, CIR sau MID.

eu-LISA defineste modul in care este conceputa arhitectura fizica a
componentelor de interoperabilitate, inclusiv infrastructurile acestora
de comunicatii, precum si specificatiile tehnice si evolutia acestora in
ceea ce priveste infrastructura centrala si infrastructura de comunicatii
securizata, care sunt adoptate de catre Consiliul de administratie, sub
rezerva unui aviz favorabil din partea Comisiei. De asemenea, eu-LISA
pune in aplicare orice adaptare necesard a SIS, Eurodac sau ECRIS-
TCN care rezulta din stabilirea interoperabilitatii si este prevazuta de
prezentul regulament.

eu-LISA dezvolta si implementeaza componentele de interoperabilitate
cat mai curdnd posibil dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament
si adoptarea de catre Comisie a masurilor prevdzute la articolul 8
alineatul (2), articolul 9 alineatul (7), articolul 28 alineatele (5)
si (7), articolul 37 alineatul (4), articolul 38 alineatul (3), articolul 39
alineatul (5) articolul 43 alineatul (5) si articolul 74 alineatul (10).

Dezvoltarea consta in elaborarea si implementarea specificatiilor
tehnice, efectuarea de teste si gestionarea si coordonarea generala a
proiectului.
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(4)  In cursul fazei de concepere si dezvoltare se instituie un consiliu
de administratie al programului, alcatuit din maximum 10 membri.
Acesta este compus din sapte membri numiti de Consiliul de adminis-
tratie al eu-LISA din randul membrilor sdi sau al membrilor sai
supleanti, presedintele Grupului consultativ privind interoperabilitatea
mentionat la articolul 71, un membru care reprezinta eu-LISA numit de
directorul executiv al acesteia si un membru numit de Comisie.
Membrii numiti de catre Consiliul de administratie al eu-LISA sunt
alesi numai din statele membre pentru care instrumentele juridice ce
reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea si utilizarea tuturor
sistemelor de informatii ale UE prevad obligatii depline in temeiul
dreptului Uniunii si care vor participa la componentele de interopera-
bilitate.

(5)  Consiliul de administratie al programului se intruneste periodic si
cel putin de trei ori pe trimestru. Acesta asigura gestionarea adecvata a
etapei de concepere si dezvoltare a componentelor de interoperabilitate.

Consiliul de administratie al programului prezinta lunar Consiliului de
administratie al eu-LISA rapoarte scrise privind evolutia proiectului.
Consiliul de administratie al programului nu are competente decizionale
si nu dispune de un mandat de reprezentare a membrilor Consiliului de
administratie al eu-LISA.

(6)  Consiliul de administratie al eu-LISA stabileste regulamentul de
procedura al Consiliului de administratie al programului, care include in
special norme privind:

(a) presedintia;

(b) locul reuniunilor;

(¢) pregatirea reuniunilor;

(d) accesul expertilor la reuniuni;

(e) planuri de comunicare care sd asigure informarea permanenta si pe
deplin a membrilor neparticipanti din cadrul Consiliului de admi-
nistratie.

Presedintia este asigurata de un stat membru pentru care instrumentele
juridice care reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea si
utilizarea tuturor sistemelor de informatii ale UE prevad obligatii
depline in temeiul dreptului Uniunii si care va participa la compo-
nentele de interoperabilitate.

Toate cheltuielile de deplasare si de sedere suportate de membrii
Consiliului de administratie al programului sunt platite de eu-LISA,
iar articolul 10 din regulamentul intern al eu-LISA se aplica mutatis
mutandis. eu-LISA asigura secretariatul Consiliului de administratie al
programului.

Grupul consultativ privind interoperabilitatea mentionat la articolul 71
se reuneste periodic pana la punerea in functiune a componentelor de
interoperabilitate. Dupd fiecare reuniune, grupul consultativ prezintd un
raport Consiliului de administratie al programului. Grupul consultativ
furnizeaza expertiza tehnica pentru a asista Consiliul de administratie al
programului in indeplinirea sarcinilor sale si monitorizeaza stadiul de
pregatire a statelor membre.
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Articolul 55

Responsabilitatile eu-LISA dupa punerea in functiune

(1)  Dupa punerea in functiune a fiecarei componente de interopera-
bilitate, eu-LISA este responsabila de gestionarea tehnica a infras-
tructurii centrale a componentelor de interoperabilitate, inclusiv de
intretinerea acestora si de evolutiile tehnologice. In cooperare cu
statele membre, eu-LISA asigurd utilizarea celor mai bune tehnologii
disponibile, sub rezerva unei analize costuri-beneficii. eu-LISA este, de
asemenea, responsabild de gestionarea tehnica a infrastructurii de
comunicatii mentionate la articolele 6, 12, 17, 25 si 39.

Gestionarea tehnicd a componentelor de interoperabilitate cuprinde
toate sarcinile si solutiile tehnice necesare pentru a mentine in
functiune componentele de interoperabilitate si asigurand servicii nein-
trerupte statelor membre si agentiilor Uniunii 24 de ore pe zi, 7 zile pe
sdptamand, in conformitate cu prezentul regulament. Gestionarea
tehnicd trebuie sa includd lucrdrile de intretinere si dezvoltarile
tehnice necesare pentru a se asigura functionarea componentelor la
un nivel satisfacdtor de calitate tehnica, mai ales in ceea ce priveste
timpul de rdspuns pentru efectuarea de cautari In infrastructurile
centrale in conformitate cu specificatiile tehnice.

Toate componentele de interoperabilitate sunt dezvoltate si gestionate
astfel incat sd se asigure un acces rapid, neintrerupt, eficient si controlat
si o disponibilitate totald si neintreruptd a componentelor si a datelor
stocate in MID, BMS comun si CIR, precum si un timp de raspuns
adecvat nevoilor operationale ale autoritatilor statelor membre si ale
agentiilor Uniunii.

(2) Fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor
Uniunii Europene, eu-LISA aplicdi norme corespunzdtoare privind
secretul profesional sau alte obligatii echivalente de confidentialitate
membrilor personalului sdu care lucreaza cu date stocate in compo-
nentele de interoperabilitate. Aceastd obligatie se aplica si dupa ce
persoanele respective au incetat sd mai ocupe o anumitd functie sau
dupd ce si-au incetat activitatea.

Féara a aduce atingere articolului 62, eu-LISA nu are acces la niciuna
dintre datele cu caracter personal prelucrate prin intermediul ESP, BMS
comun, CIR si MID.

(3)  eu-LISA dezvolta si intretine un mecanism si proceduri de veri-
ficare a calitatii datelor stocate in BMS comun si in CIR, in confor-
mitate cu articolul 37.

(4) eu-LISA indeplineste, de asemenea, sarcini legate de asigurarea
formarii privind utilizarea tehnicd a componentelor de interoperabi-
litate.

Articolul 56

Responsabilititile statelor membre

(1)  Fiecare stat membru este responsabil de:
(a) conectarea la infrastructura de comunicare a ESP si a CIR;

(b) integrarea sistemelor si a infrastructurilor nationale existente cu
ESP, CIR si MID.
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(c) organizarea, gestionarea, operarea si Intretinerea infrastructurii
nationale existente si de conectarea acesteia la componentele de
interoperabilitate;

(d) gestionarea accesului si modalitatile de acces al personalului
autorizat din cadrul autoritatilor nationale competente la ESP,
CIR si MID 1in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament,
precum si de crearea si actualizarea periodica a unei liste a perso-
nalului mentionat si a profilurilor acestora;

(e) adoptarea masurilor legislative mentionate la articolul 20
alineatul (5) si (6) pentru a avea acces la CIR in scopuri de iden-
tificare;

(f) verificarea manuala a identitatilor diferite, mentionata la
articolul 29;

(g) conformitatea cu cerintele de calitate a datelor stabilite in temeiul
legislatiei Uniunii;

(h) respectarea normelor fiecarui sistem de informatii al UE privind
securitatea si integritatea datelor cu caracter personal;

(1) remedierea oricaror deficiente identificate in raportul de evaluare
privind calitatea datelor efectuat de Comisie si mentionat la
articolul 37 alineatul (5).

(2)  Fiecare stat membru isi conecteaza la CIR autoritatile desemnate.

Articolul 57
Responsabilititile Europol
(1)  Europol asigurd prelucrarea interogarilor efectuate prin inter-
mediul ESP 1in datele Europol. Europol isi adapteaza interfata sa

Querying Europol Systems (QUEST) pentru datele cu un nivel de
protectie de baza (BPL) in mod corespunzator.

(2)  Europol este responsabil de gestionarea utilizarii si a accesului si
de modalitatile de utilizare si de acces al personalului sdu autorizat in
mod corespunzdtor la ESP si CIR in temeiul prezentului regulament,
precum si de crearea si actualizarea periodicd a unei liste a personalului
mentionat si a profilurilor acestora.

Articolul 58
Responsabilititile unititii centrale a ETIAS
Unitatea centrala a ETIAS este responsabila de:

(a) verificarea manuala a identitatilor diferite, in conformitate cu
articolul 29;

(b) efectuarea de detectari de identitati multiple in datele stocate in
EES, VIS, Eurodac si SIS, mentionata la articolul 65.

CAPITOLUL IX

Modificarea altor instrumente ale Uniunii

Articolul 59
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1726

Regulamentul (UE) 2018/1726 se modifica dupa cum urmeaza:
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1. Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 12

Calitatea datelor

(1)  Fara a aduce atingere responsabilitdtilor statelor membre in
ceea ce priveste datele introduse 1n sisteme sub raspunderea
operativa a agentiei, agentia, cu implicarea stransd a grupurilor
sale consultative, stabileste, pentru toate sistemele sub raspundere
operativa a acesteia, mecanisme si proceduri automatizate de control
al calitatii datelor, indicatori comuni de calitate si standardele
minime de calitate pentru stocarea datelor, in conformitate cu
dispozitiile relevante ale instrumentelor juridice care guverneaza
respectivele sisteme de informatii si cu articolul 37 din Regula-
mentele (UE) 2019/817 (*) si (UE) 2019/818 (**) ale Parlamentului
European si ale Consiliului.

(2)  Agentia instituie un registru central care contine numai date
anonimizate pentru raportare si statistici, in conformitate cu
articolul 39 din Regulamentele (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818,
sub rezerva dispozitiilor specifice din instrumentele juridice care
reglementeaza dezvoltarea, instituirea, functionarea si utilizarea
sistemelor informatice la scara larga gestionate de agentie.

(*) Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2019 privind instituirea unui cadru
pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale
UE in domeniul frontierelor si al vizelor si de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si
(UE) 2018/1861 ale Parlamentului European si ale Consiliului
si a Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului
(JO L 135, 22.5.2019, p. 27).

(**) Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2019 privind instituirea unui cadru
pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale
UE in domeniul cooperarii politienesti si judiciare, al azilului
si al migratiei si de modificare a Regulamentelor
(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135,
22.5.2019, p. 85).”;

2. La articolul 19, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se introduce urmatoarea litera:

»(eea) adoptd rapoarte privind stadiul dezvoltarii compo-
nentelor de interoperabilitate in temeiul articolului 78
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/817 si al
articolului 74 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2019/818;™;

(b) litera (ff) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(ff) adopta rapoartele privind functionarea tehnica a SIS in
temeiul articolului 60 alineatul (7) din Regulamentul
(UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al
Consiliului (*) si al articolului 74 alineatul (8) din Regula-
mentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al
Consiliului (¥*), a VIS in temeiul articolului 50 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si al articolului 17
alineatul (3) din Decizia 2008/633/JHA, a SEE in temeiul
articolului 72 alineatul (4) din  Regulamentul
(UE) 2017/2226, a ETIAS in temeiul articolului 92
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2018/1240, a
ECRIS-TCN si a aplicatiei de referinta a ECRIS in
temeiul articolului 36 alineatul (8) din Regulamentul
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(UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (***) si a componentelor de interoperabilitate in temeiul
articolului 78 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2019/817
si al articolului 74 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) 2019/818;

Regulamentul (UE) 2018/1861 al Parlamentului European

*)

**)

(***)

(c) litera

»(hh)

(d) litera

si al Consiliului din 28 noiembrie 2018 privind insti-
tuirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen (SIS) in domeniul verificarilor la frontiere, de
modificare a Conventiei de punere in aplicare a
Acordului Schengen si de modificare si abrogare a Regu-
lamentului (CE) nr. 1987/2006 (JO L 312, 7.12.2018,
p. 14).

Regulamentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European
si al Consiliului din 28 noiembrie 2018 privind insti-
tuirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen (SIS) in domeniul cooperarii politienesti si al
cooperarii judiciare in materie penald, de modificare si
abrogare a Deciziei 2007/533/JAI a Consiliului si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1986/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului si a Deciziei
2010/261/UE a Comisiei (JO L 312, 7.12.2018, p. 56).

Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European
si al Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a unui
sistem centralizat pentru determinarea statelor membre
care detin informatii privind condamnarile resortisantilor
tarilor terte si ale apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat sa
completeze sistemul european de informatii cu privire la
cazierele judiciare si de modificare a Regulamentului
(UE) 2018/1726 (JO L 135, 22.5.2019, p. 1).”;

(hh) se inlocuieste cu urmatorul text:

adoptd observatii formale referitoare la rapoartele Auto-
ritatii Europene pentru Protectia Datelor privind auditurile
in temeiul articolului 56 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2018/1861, al articolului 42 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 767/2008, al articolului 31 alineatul (2)
din Regulamentul (UE) nr. 603/2013, al articolului 56
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226, al arti-
colului 67 din Regulamentul (UE) 2018/1240, al arti-
colului 29 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/816
si al articolului 52 din Regulamentele (UE) 2019/817 si
(UE) 2019/818 si asigurd luarea de masuri corespun-
zatoare prin care sa se dea curs recomandarilor
formulate in cadrul auditurilor respective;”;

(mm) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(mm) asigura publicarea anuald a listei autoritatilor competente

autorizate sa consulte direct datele introduse in SIS in
temeiul articolului 41 alineatul (8) din Regulamentul
(UE) 2018/1861 si al articolului 56 alineatul (7) din Regu-
lamentul (UE) 2018/1862, impreuna cu lista oficiilor
sistemelor nationale ale SIS (N.SIS) si a birourilor
SIRENE 1in temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) 2018/1861 si, respectiv, al articolului 7
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/1862, precum
si lista autoritatilor competente in temeiul articolului 65
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226, lista auto-
ritatilor competente in temeiul articolului 87 alineatul (2)
din Regulamentul (UE) 2018/1240, lista autoritatilor
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centrale in temeiul articolului 34 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) 2019/816, precum si lista autoritatilor in
temeiul articolului 71 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2019/817 si al articolului 67 alineatul (1) din Regu-
lamentul (UE) 2019/818.”;

3. La articolul 22, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4)  Europol si Eurojust pot participa la reuniunile consiliului de
administratie, in calitate de observatori, atunci cand pe ordinea de zi
se afla o chestiune referitoare la SIS II in legdtura cu aplicarea
Deciziei 2007/533/JAL

Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
poate participa la reuniunile Consiliului de administratie, in calitate
de observatori, atunci cand pe ordinea de zi se afla o chestiune
referitoare la SIS II in legdturd cu punerea in aplicare a Regula-
mentului (UE) 2016/1624.

Europol poate participa la reuniunile consiliului de administratie, In
calitate de observator, atunci cand pe ordinea de zi se afld o
chestiune referitoare la VIS, 1In legdturd cu aplicarea
Deciziei 2008/633/JAI sau o chestiune referitoare la Eurodac in
legatura cu aplicarea Regulamentului (UE) nr. 603/2013.

Europol poate participa la reuniunile Consiliului de administratie, in
calitate de observator, atunci cand pe ordinea de zi se afld o
chestiune referitoare la EES, In legdturda cu aplicarea Regula-
mentului (UE) 2017/2226, sau atunci cand pe ordinea de zi se
afla o chestiune privind ETIAS, in legdturd cu Regulamentul
(UE) 2018/1240.

Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta
poate, participa la reuniunile Consiliului de administratie, in calitate
de observator, atunci cand pe ordinea de zi se afld o chestiune
referitoare la ETIAS 1in legaturd cu punerea in aplicare a Regula-
mentul (UE) 2018/1240.

Eurojust, Europol si Parchetul European pot participa la reuniunile
consiliului de administratie, in calitate de observatori, atunci cand pe
ordinea de zi se afld o chestiune referitoare la Regulamentul
(UE) 2019/816.

Eurojust, Europol si Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera
si Garda de Coasta pot participa la reuniunile consiliului de admi-
nistratie, in calitate de observatori, atunci cand pe ordinea de zi se
afla o chestiune referitoare la Regulamentele (UE) 2019/817 si
(UE) 2019/818.

Consiliul de administratie poate invita sa participe la reuniuni in
calitate de observator orice alta persoand ale carei opinii pot fi de
interes.”;

4. La articolul 24 alineatul (3), litera (p) se inlocuieste cu urmatorul
text:

,»(p) fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor,
stabilirea cerintelor de confidentialitate pentru respectarea arti-
colului 17 din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006, a arti-
colului 17 din Decizia 2007/533/JAI, a articolului 26
alineatul (9) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, a arti-
colului 4 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 603/2013,
a articolului 37 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/2226,
a articolului 74 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
2018/1240, a articolului 11 alineatul (16) din Regulamentul
(UE) 2019/816 si a articolului 55 alineatul (2) din Regula-
mentele (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818;”;

5. Articolul 27 se modifica dupa cum urmeaza:
vel

(a) la alineatul (1), se introduce urmatoarea litera:

»(db) Grupul consultativ privind interoperabilitatea;”
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Europol, Eurojust si Agentia Europeana pentru Politia de
Frontierd si Garda de Coastd pot numi fiecare cate un repre-
zentat in cadrul grupului consultativ privind SIS II.

Europol poate numi, de asemenea, un reprezentant in grupurile
consultative privind VIS, Eurodac si EES-ETIAS.

Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta poate, de asemenea, sd numeasca un reprezentant in
cadrul grupului consultativ EES-ETIAS.

Eurojust, Europol si Parchetul European pot numi fiecare cate
un reprezentant in cadrul grupului consultativ ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust si Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd pot numi fiecare cate un repre-
zentat in cadrul grupului consultativ privind interoperabilitatea.”

Articolul 60
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1862

Regulamentul (UE) 2018/1862 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 3 se adauga urmatoarele puncte:

,»18. «ESP» inseamnd portalul european de cautare, instituit prin
articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/818 al
Parlamentului European si al Consiliului (*);

19. «BMS comun» inseamna serviciul comun de comparare a
datelor biometrice instituit prin articolul 12 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2019/818;

20. «CIR» inseamna registrul comun de date de identitate instituit
prin articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2019/818;

21. «MID» inseamnd detectorul de identitati multiple instituit prin
articolul 25 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/818;

(*) Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2019 privind instituirea unui cadru
pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul cooperarii politienesti si judiciare, al azilului si al
migratiei si de modificare a Regulamentelor (UE) 2018/1726,
(UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
p. 85).”

2. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), literele (b) si (c) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(b) un sistem national (N.SIS) in fiecare stat membru, care
consta in sisteme nationale de date care comunica cu SIS
central, inclusiv cel putin un N.SIS de rezerva national sau
comun;

(¢) o infrastructura de comunicatii intre CS-SIS, CS-SIS de
rezerva si NI-SIS (denumitd in continuare ,,infrastructura
de comunicatii”) care furnizeazd o retea virtuala criptata
dedicata datelor din SIS si schimbului de date intre
birourile SIRENE, astfel cum sunt mentionate la articolul 7
alineatul (2); si

(d) o infrastructura de comunicatii securizatd intre CS-SIS si
infrastructurile centrale ale ESP, BMS comun si MID.”;



02019R0818 — RO — 25.04.2024 — 003.001 — 47

(b) se adauga urmatoarele alineate:

»(8)  Farda a se aduce atingere alineatelor (1)-(5), datele SIS
privind persoanele si documentele de identitate pot fi consultate
si prin intermediul ESP.

(9) Fara a se aduce atingere alineatelor (1)-(5), datele SIS
privind persoanele si documentele de identitate pot fi
transmise si prin intermediul infrastructurii de comunicare secu-
rizate mentionate la alineatul (1) litera (d). Aceste transmisii se
efectueazd numai in masura in care datele sunt necesare in
scopul Regulamentului (UE) 2019/818.”;

3. La articolul 7 se introduce urmatorul alineat:

»(2a)  Birourile SIRENE asigurd, de asemenea, verificarea
manuald a identitatilor diferite in conformitate cu articolul 29 din
Regulamentul (UE) 2019/818. in misura in care este necesar pentru
a Indeplini aceastd sarcind, birourile SIRENE au acces la datele
stocate in CIR si in MID 1in scopurile prevdzute la articolele 21
si 26 din Regulamentul (UE) 2019/818.”;

4. La articolul 12 alineatul (1) se adaugd urmatorul paragraf:

»Statele membre se asigura ca fiecare accesare a datelor cu caracter
personal prin intermediul ESP este, de asemeneca, inregistratd in
scopul verificarii legalitatii cautarii, al monitorizarii legalitatii prelu-
crarii datelor, al automonitorizarii si al asigurarii integritatii si secu-
ritatii datelor.”;

5. La articolul 44 alineatul (1) se adauga urmatoarea litera:

»(f) verificarea identitatilor diferite si combaterea fraudei de iden-
titate in conformitate cu capitolul V din Regulamentul
(UE) 2019/818.7;

6. La articolul 74, alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

A7)  In sensul articolului 15 alineatul (4) si al alineatelor (3), (4)
si (6) din prezentul articol, eu-LISA stocheaza datele mentionate la
articolul 15 alineatul (4) si la alineatul (3) din prezentul articol care
trebuie sd nu permitd identificarea persoanelor fizice In registrul
central de raportare si statistici mentionat la articolul 39 din Regu-
lamentul (UE) 2019/818.

eu-LISA permite Comisiei si organismelor mentionate la alineatul (6)
din prezentul articol sd obtind rapoarte si statistici personalizate. La
cerere, eu-LISA acorda acces statelor membre, Comisiei, Europol si
Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta la
registrul central de raportare si statistici in conformitate cu
articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/818.”

Articolul 61
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/816

Regulamentul (UE) 2019/816 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 1 se adauga urmatoarea litera:

»(c) conditiile in care ECRIS-TCN contribuie la facilitarea si
acordarea de asistentda 1n vederea identificarii corecte a
persoanelor 1inregistrate in ECRIS-TCN 1in conditiile si in
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scopurile de la articolul 20 din Regulamentul (UE) 2019/818
al Parlamentului European si al Consiliului (*), prin stocarea
datelor de identitate, a datelor privind documentele de
calatorie si a datelor biometrice in CIR.

(*) Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2019 privind instituirea unui cadru
pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale
UE in domeniul cooperarii politienesti si judiciare, al azilului
si al migratiei si de modificare a Regulamentelor
(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135,
22.5.2019, p. 85).”

. Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 2

Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplica prelucrarii informatiilor privind
identitatea resortisantilor tarilor terte care au facut obiectul unor
condamnéri in statele membre, cu scopul de a identifica statele
membre in care au fost pronuntate aceste condamnari. Cu
exceptia articolului 5 alineatul (1) litera (b) punctul (ii), dispozitiile
prezentului regulament aplicabile resortisantilor tdrilor terte se
aplicd si cetatenilor Uniunii care detin si cetatenia unei tari terte
si care au facut obiectul unor condamnari in statele membre. De
asemenea, prezentul regulament faciliteazd si sprijina identificarea
corectd a persoanelor in conformitate cu prezentul regulament si cu
Regulamentul (UE) 2019/818.”;

. Articolul 3 se modifica dupad cum urmeaza:

(a) punctul 8 se eliming;
(b) se adauga urmatoarele puncte:

»19. «CIR» inseamnd registrul comun de date de identitate
instituit prin articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2019/818;

20. «date din ECRIS-TCN» inseamna toate datele stocate in
sistemul central si in CIR in conformitate cu articolul 5;

21. «ESP» inseamna portalul european de cautare instituit prin
articolul 6  alineatul (1) din  Regulamentul
(UE) 2019/818.”;

. La articolul 4, alineatul (1) se modifica dupd cum urmeaza:

(a) litera (a) se Inlocuieste cu urmatorul text:
»(a) un sistem central;”;

(b) se introduce urmatoarea litera:
»(aa) CIR;”;

(c) se adauga urmadtoarea litera:

»(€) o infrastructura de comunicatii intre sistemul central si
infrastructurile centrale ale ESP si CIR”;

. Articolul 5 se modificad dupa cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul
text:
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»(1)  Pentru fiecare resortisant al unei tari terte condamnat,
autoritatea centrald a statului membru de condamnare creeaza
un fisier de date in ECRIS-TCN. Fisierul de date include:”;

(b) se introduce urmatorul alineat:

,»la.  CIR contine datele mentionate la alineatul (1) litera (b)
si urmatoarele date de la alineatul (1) litera (a): numele (de
familie), prenumele, data nasterii, locul nasterii (localitatea si
tara), cetdtenia sau cetateniile, genul, numele anterioare, daca
este cazul, pseudonimele sau numele de imprumut, dacd sunt
disponibile, tipul si numarul documentelor de célatorie ale
persoanei si denumirea autoritatii emitente, dacd sunt dispo-
nibile. CIR poate contine si datele mentionate la alineatul (3).
Celelalte date ECRIS-TCN sunt stocate in sistemul central.”;

6. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:

10.

11.

12.

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Fiecare fisier de date este stocat in sistemul central si
in CIR atat timp cat datele referitoare la condamnarile
persoanei in cauza sunt stocate in cazierele judiciare.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) La expirarea perioadei de pastrare mentionate la
alineatul (1), autoritatea centrald din statul membru de
condamnare sterge fisierul de date, inclusiv datele dactilos-
copice si imaginile faciale din sistemul central al ECRIS-
TCN si din CIR. Stergerea se realizeaza automat, daca este
posibil, si in orice caz in termen de cel mult o lund de la
expirarea perioadei de pastrare.”;

Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvantul ,ECRIS-TCN” se inlocuieste cu
cuvintele ,,sistemul central si in CIR”;

(b) la alineatele (2), (3) si (4), cuvintele ,sistemul central” se
inlocuiesc cu cuvintele ,,sistemul central si in CIR”.

La articolul 10 alineatul (1), litera (j) se elimina;

La articolul 12 alineatul (2), cuvintele ,,sistemul central” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,,sistemul central si in CIR”;

La articolul 13 alineatul (2), cuvintele ,,sistemului central” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,,sistemului central, a CIR”;

La articolul 23 alineatul (2), cuvintele ,,sistemul central” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,,sistemul central si in CIR”;

Articolul 24 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Datele introduse in sistemul central si in CIR sunt
prelucrate exclusiv in scopul identificarii statelor membre
care detin informatii privind cazierele judiciare ale resorti-
santilor tarilor terte. Datele introduse in CIR se prelucreaza,
de asemenea, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/818
in scopul facilitarii si sprijinirii identificarii corecte a
persoanelor inregistrate in ECRIS-TCN in conformitate cu
prezentul regulament.”;
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(b) se adauga urmatorul alineat:

»(3)  Fara a aduce atingere alineatului (2), accesul in vederea
consultdrii datelor stocate in CIR este rezervat, de asemenea,
personalului autorizat in mod corespunzator din cadrul autori-
tatilor nationale din fiecare stat membru si personalului
autorizat Tn mod corespunzator din cadrul agentiilor Uniunii
cu competente in scopurile prevazute la articolele 20 si 21
din Regulamentul (UE) 2019/818. Acest acces este limitat la
masura in care datele sunt necesare pentru indeplinirea
sarcinilor lor in scopurile mentionate si este proportional cu
obiectivele urmarite.”;

13. La articolul 32, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

(2) In sensul alineatului (1) din prezentul articol, eu-LISA
stocheazd datele mentionate la alineatul respectiv in registrul
central de raportare si statistici mentionat la articolul 39 din Regu-
lamentul (UE) 2019/818.”;

14. La articolul 33 alineatul (1), cuvintele ,,sistemului central” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,,sistemului central, CIR si”.

15. La articolul 41, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Pentru condamnari pronuntate inainte de data inceperii
introducerii datelor in conformitate cu articolul 35 alineatul (1),
autoritatile centrale creeaza fisiere individuale de date in sistemul
central si in CIR dupd cum urmeaza:

(a) datele alfanumerice sunt introduse in sistemul central si in CIR
pand la sfarsitul perioadei mentionate la articolul 35
alineatul (2);

(b) datele dactiloscopice sunt introduse in sistemul central si in
CIR in termen de doi ani de la punerea in functiune in confor-
mitate cu articolul 35 alineatul (4).”

CAPITOLUL IX

Dispozitii finale

Articolul 62

intocmirea de rapoarte si de statistici

(1)  Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul Comisiei si al eu-LISA are
acces pentru a consulta, exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici, numarul de interogari per profil de utilizator ESP.

Datele trebuie sa nu permita identificarea persoanelor fizice.

(2)  Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul Comisiei si al eu-LISA are
acces pentru a consulta urmatoarele date referitoare la CIR, exclusiv in
scopul intocmirii de rapoarte si statistici:

(a) numarul de interogari lansate in sensul articolelor 20, 21 si 22;
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(b) cetatenia, genul si anul nasterii persoanei;

(¢) tipul documentului de calatorie, inclusiv codul din trei litere al tarii
emitente;

(d) numarul de cautari efectuate cu si fara date biometrice.
Datele trebuie sa nu permita identificarea persoanelor fizice.

(3)  Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul Comisiei si al eu-LISA are
acces pentru a consulta urmatoarele date referitoare la MID, exclusiv in
scopul intocmirii de rapoarte si statistici:

(a) numarul de cautari efectuate cu si fara date biometrice.

(b) numarul de conexiuni stabilite, in functie de tip, si sistemele de
informatii ale UE care contin datele conexate;

(c) cat timp a ramas in sistem o conexiune galbena sau rosie.
Datele trebuie sa nu permita identificarea persoanelor fizice.

(4)  Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul Agentiei
Europene pentru Polifia de Frontierda si Garda de Coastd are acces
pentru a consulta datele mentionate la alineatele (1), (2) si (3) din
prezentul articol in scopul de a efectua analize de risc si evaluari ale
vulnerabilitatii, astfel cum se mentioneaza la articolele 11 si 13 din
Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al
Consiliului (%).

(5)  Personalul autorizat in mod corespunzator al Europol are acces
pentru a consulta datele mentionate la alineatele (2) si (3) din prezentul
articol in scopul de a efectua analize strategice, tematice si
operationale, astfel cum se mentioneaza la articolul 18 alineatul (2)
literele (b) si (c) din Regulamentul (UE) 2016/794.

(6) in sensul alineatelor (1), (2) si (3), eu-LISA stocheazd datele
mentionate la alineatele respective iIn CRRS. Datele incluse in CRRS
trebuie sd nu permita identificarea persoanclor fizice, dar permit auto-
ritatilor enumerate la alineatele (1), (2) si (3) sa obtina rapoarte si
statistici adaptabile pentru a spori eficienta verificarilor la frontiera, a
sprijini autoritatile sa prelucreze cererile de viza si a sprijini elaborarea
de politici bazate pe date concrete in materie de migratie si de secu-
ritate in Uniune.

(7)  La cerere, Comisia i pune la dispozitie Agentiei pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene informatii relevante pentru a evalua
impactul prezentului regulament asupra drepturilor fundamentale.

Articolul 63

Perioada de tranzitie pentru utilizarea portalului european de
cautare

(1)  Pentru o perioada de doi ani de la data punerii in functiune a
ESP, obligatiile mentionate la articolul 7 alineatele (2) si (4) nu se
aplica, iar utilizarea ESP este optionala.

(°) Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului
din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontiera si garda de coasta la
nivel european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parla-
mentului European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului
(CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului
(JO L 251, 16.9.2016, p. 1).
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(2) Comisia este Tmputernicita sa adopte un act delegat in confor-
mitate cu articolul 69 pentru a modifica prezentul regulament prin
prelungirea, o singura datda, a perioadei mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol, cu maximum un an, atunci cand o evaluare a
punerii in aplicare a ESP a ardtat ca o astfel de prelungire este
necesard, in special avand 1n vedere impactul pe care l-ar avea
punerea in functiune a ESP asupra organizarii si duratei verificarilor
la frontiere.

Articolul 64

Perioada de tranzitie aplicabild dispozitiilor privind accesul la

registrul comun de date de identitate in scopul prevenirii,

depistarii sau anchetarii infractiunilor de terorism sau a altor
infractiuni grave

Articolul 22 se aplica de la data punerii in functiune a CIR mentionata
la articolul 68 alineatul (3).

Articolul 65

Perioada de tranzitie aplicabila detectorului de identitati multiple

(1)  Pentru o perioada de un an de la notificarea de catre eu-LISA a
incheierii perioadei de testare a MID mentionate la articolul 68
alineatul (4) litera (b) si 1nainte de punerea in functiune a MID,
unitatea centrald a ETIAS este responsabila de efectuarea unei
detectari de identitati multiple utilizdind datele stocate in EES, VIS,
Eurodac si SIS. Detectarea identitatilor multiple se efectueaza
folosind exclusiv date biometrice.

(2) in cazul in care, in urma interogarilor, se obtin una sau mai
multe concordante si datele de identitate din dosarele conexate sunt
aceleasi sau similare, se stabileste o conexiune albd in conformitate
cu articolul 33.

in cazul in care, in urma interogdrilor, se obtin una sau mai multe
concordante si datele de identitate ale dosarelor astfel conexate nu
pot fi considerate similare, se stabileste o conexiune galbend in confor-
mitate cu articolul 30 si se aplicd procedura prevazuta la articolul 29.

In cazul in care se obtin mai multe concordante, se stabileste o
conexiune intre fiecare componenta a datelor care a generat corespon-
denta.

(3) in cazul in care se stabileste o conexiune galbeni, MID acorda
acces unitatii centrale a ETIAS la datele de identitate existente in
diferitele sisteme de informatii ale UE.

(4)  in cazul in care se stabileste o conexiune cu o semnalare din SIS,
alta decat o semnalare creatd in temeiul articolului 3 din Regulamentul
(UE) 2018/1860, al articolelor 24 si 25 din Regulamentul
(UE) 2018/1861 sau al articolului 38 din Regulamentul (UE) 2018/1862,
MID acordd acces biroului SIRENE din statul membru care a creat
semnalarea la datele de identitate existente in diferitele sisteme de
informatii.

(5) Unitatea centrala a ETIAS sau, in cazurile mentionate la
alineatul (4) din prezentul articol, biroul SIRENE din statul membru
care a creat semnalarea are acces la datele continute in dosarul de
confirmare a identitatii, analizeaza identitatile diferite si actualizeaza
conexiunea in conformitate cu articolele 31, 32 si 33, adaugdnd-o la
dosarul de confirmare a identitatii.



02019R0818 — RO — 25.04.2024 — 003.001 — 53

(6)  Unitatea centrala a ETIAS informeaza Comisia in conformitate
cu articolul 67 alineatul (3) numai dupa ce toate conexiunile galbene au
fost verificate manual, iar statutul lor a fost actualizat in conexiuni
verzi, albe sau rosii.

(7)  In cazul in care este necesar, statele membre acordi asistentd
unitatii centrale a ETIAS in vederea detectarii identitatilor multiple in
temeiul prezentului articol.

(8) Comisia este imputernicita sa adopte un act delegat in confor-
mitate cu articolul 69 pentru a modifica prezentul regulament prin
extinderea cu sase luni a perioadei mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol, care poate fi prelungita de doud ori cu cate sase
luni. O astfel de prelungire se acorda numai in urma unei evaluari a
timpului estimat pentru finalizarea detectarii identitatilor multiple in
temeiul prezentului articol, care demonstreazd cd, din motive inde-
pendente de unitatea centrala a ETIAS, detectarea identitatilor
multiple nu se poate finaliza inainte de expirarea perioadei rdmase in
temeiul alineatului (1) din prezentul articol sau al unei prelungiri in
curs si cd nu se pot aplica masuri corective. Evaluarea se efectueaza cel
tarziu cu trei luni inainte de expirarea acestei perioade sau a prelungirii
in curs.

Articolul 66

Costuri

(1)  Costurile aferente instituirii si functiondrii ESP, a BMS comun, a
CIR si a MID sunt suportate din bugetul general al Uniunii.

(2)  Costurile aferente integrarii infrastructurilor nationale existente si
conectarii lor la interfetele uniforme nationale, precum si cele aferente
gazduirii interfetelor uniforme nationale sunt suportate din bugetul
general al Uniunii.

Sunt excluse urmatoarele costuri:

(a) costurile aferente biroului de gestionare a proiectelor de catre
statele membre (reuniuni, misiuni, spatii de lucru);

(b) costurile aferente gazduirii sistemelor IT nationale (spatii, imple-
mentare, electricitate, racire);

(c) costurile aferente operdrii sistemelor IT nationale (operatori si
contracte de sprijin);

(d) costurile aferente conceperii, dezvoltarii, implementarii, functionarii
si intretinerii retelelor nationale de comunicatii.

(3) Fard a exclude finantarea suplimentard in acest scop din alte
surse ale bugetului general al Uniunii Europene, se mobilizeazd o
sumd de 32 077 000 EUR din pachetul financiar de 791 000 000 EUR
prevazut in temeiul articolului 5 alineatul (5) litera (b) din Regula-
mentul (UE) nr. 515/2014 pentru a acoperi costurile de punere in
aplicare a prezentului regulament, astfel cum se prevede la alineatele (1)
si (2) din prezentul articol.

(4)  Din pachetul mentionat la alineatul (3), 22 861 000 EUR se aloca
eu-LISA, 9 072 000 EUR se alocd Europol, iar 144 000 EUR se aloca
Agentiei Uniunii Europene pentru Formare in Materie de Aplicare a
Legii (CEPOL), pentru a sprijini aceste agentii sa isi indeplineasca
sarcinile in temeiul prezentului regulament. Aceastd finantare este
mobilizata in gestiune indirecta.
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(5)  Costurile aferente autoritatilor desemnate sunt suportate in mod
corespunzator de catre fiecare stat membru de desemnare. Costurile
aferente conectarii fiecarei autoritdfi desemnate la CIR sunt suportate
de catre fiecare stat membru.

Costurile aferente Europol, inclusiv cele aferente conectarii la CIR, sunt
suportate de Europol.

Articolul 67

Notificari

(1)  Statele membre notifica eu-LISA autoritatile mentionate la arti-
colele 7, 20, 21 si 26 care pot utiliza sau avea acces la ESP, CIR si,
respectiv, MID.

O lista consolidata a acestor autoritati se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene in termen de trei luni de la data punerii in functiune
a fiecarei componente de interoperabilitate 1n conformitate cu
articolul 68. In cazul in care lista este modificata, eu-LISA publica o
actualizare consolidatd a acesteia o data pe an.

(2) eu-LISA notificd Comisiei finalizarea cu succes a testarii
mentionate la articolul 68 alineatul (1) litera (b), alineatul (2) litera (b),
alineatul (3) litera (b), alineatul (4) litera (b), alineatul (5) litera (b) si
alineatul (6) litera (D).

(3)  Unitatea centrala a ETTAS notificd Comisiei incheierea cu succes
a perioadei de tranzitie prevazute la articolul 65.

(4) Comisia pune la dispozitia statelor membre si a publicului, prin
intermediul unui site web public actualizat in permanenta, informatiile
notificate in temeiul alineatului (1).

Articolul 68

Punerea in functiune

(1) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care ESP trebuie sa fie pus in functiune, odata ce
sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 8§ alineatul (2),
articolul 9 alineatul (7) si articolul 43 alineatul (5);

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a
ESP, pe care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile statelor
membre si cu agentiile Uniunii care pot folosi ESP;

(c) eu-LISA a validat modalitatile tehnice si juridice de colectare si
transmitere a datelor mentionate la articolul § alineatul (1) si a
notificat aceste modalitati Comisiei.

ESP efectueaza interogari in bazele de date ale Interpol numai odata ce
conditiile tehnice permit respectarea articolului 9 alineatul (5). Daca nu
se poate asigura respectarea articolului 9 alineatul (5), ESP nu efec-
tueaza interogari in bazele de date ale Interpol, insd acest lucru nu
intarzie punerea in functiune a ESP.

Comisia stabileste data mentionatd la primul paragraf ca fiind o data
din intervalul de 30 de zile de la data adoptarii actului de punere in
aplicare.

(la)  Fara a aduce atingere alineatului (1) din prezentul articol, ESP
isi incepe functionarea, in scopul prelucrarii automate in temeiul arti-
colelor 9a si 22b din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, doar de la data
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inceperii activitatii VIS in temeiul articolului 11 din Regulamentul
(UE) 2021/1134 al Parlamentului European si al Consiliului (19).

(1b)  Fara a aduce atingere alineatului (1) de la prezentul articol, ESP
este pus in functiune, in scopurile efectuarii de verificari automate doar
in temeiul articolului 20, al articolului 23, al articolului 24 alineatul (6)
litera (c) punctul (ii), al articolului 41 si al articolului 54 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (UE) 2018/1240, dupa ce sunt indeplinite
conditiile prevazute la articolul 88 din regulamentul mentionat.

(2) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care incepe sa functioneze BMS comun, odata ce
sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 13 alineatul (5) si
articolul 43 alineatul (5);

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a
BMS comun, pe care a efectuat-o In cooperare cu autoritatile
statelor membre;

(c) eu-LISA a validat modalitatile tehnice si juridice de colectare si
transmitere a datelor mentionate la articolul 13 si le-a notificat
Comisiei;

(d) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a testarii mentionate la
alineatul (5) litera (b).

Comisia stabileste data mentionata la primul paragraf ca fiind o data
din intervalul de 30 de zile de la data adoptarii actului de punere in
aplicare.

(3) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care incepe sa functioneze CIR, odatid ce sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 43 alineatul (5) si
la articolul 74 alineatul (10);

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a
CIR, pe care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile statelor
membre;

(c) eu-LISA a validat modalitatile tehnice si juridice de colectare si
transmitere a datelor mentionate la articolul 18 si le-a notificat
Comisiei;

(d) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a testarii mentionate la
alineatul (5) litera (b).

Comisia stabileste data mentionatd la primul paragraf ca fiind o data
din intervalul de 30 de zile de la data adoptarii actului de punere in
aplicare.

(4) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care incepe sa functioneze MID, odatd ce sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 28 alineatele (5)
si (7), articolul 32 alineatul (5), articolul 33 alineatul (6),
articolul 43 alineatul (5) si articolul 49 alineatul (6);

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a
MID, pe care a efectuat-o in cooperare cu autoritdtile statelor
membre si cu unitatea centrald a ETIAS;

(c) eu-LISA a validat modalitatile tehnice si juridice de colectare si
transmitere a datelor mentionate la articolul 34 si a notificat aceste
modalitati Comisiei;

(1% Regulamentul (UE) 2021/1134 al Parlamentului European si al Consiliului

din 7 iulie 2021 de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE)
nr. 810/2009, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/1896 ale Parla-
mentului European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziilor
2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii
Sistemului de informatii privind vizele (JO L 248, 13.7.2021, p. 11).



02019R0818 — RO — 25.04.2024 — 003.001 — 56

(d) unitatea centrala a ETTAS a trimis Comisiei notificarea in confor-
mitate cu articolul 67 alineatul (3);

(e) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a testarii mentionate la
alineatul (1) litera (b), alineatul (2) litera (b), alineatul (3) litera (b)
si alineatul (4) litera (b).

Comisia stabileste data mentionata la primul paragraf ca fiind o data
din intervalul de 30 de zile de la data adoptarii actului de punere in
aplicare.

(5) Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, data de la care urmeaza sa fie utilizate mecanismele si proce-
durile automatizate de control al calitatii datelor, indicatorii comuni de
calitate a datelor si standardele minime de calitate a datelor, odata ce
sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 37 alineatul (4);

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a unei testdri complete a
mecanismelor si procedurilor automatizate de control al calitatii
datelor, a indicatorilor comuni de calitate a datelor si a standardelor
minime de calitate a datelor, pe care a efectuat-o in cooperare cu
autoritatile statelor membre.

Comisia stabileste data mentionata la primul paragraf se stabileste ca
fiind o data din intervalul de 30 de zile de la data adoptarii actului de
punere in aplicare.

(6) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care incepe sa functioneze CRRS, odata ce sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 39 alineatul (5) si
articolul 43 alineatul (5);

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a
CRRS, pe care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile statelor
membre;

(c) eu-LISA a validat modalitatile tehnice si juridice de colectare si
transmitere a datelor mentionate la articolul 39 si a notificat aceste
modalitati Comisiei.

Comisia stabileste data mentionata la primul paragraf ca fiind o data

din intervalul de 30 de zile de la data adoptarii actului de punere in

aplicare.

(7)  Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire
la rezultatele testelor realizate in temeiul alineatului (1) litera (b), al
alineatului (2) litera (b), al alineatului (3) litera (b), al alineatului (4)
litera (b), al alineatului (5) litera (b), si al alineatului (6) litera (b).

(8)  Statele membre, unitatea centralda a ETIAS si Europol incep sa
utilizeze fiecare dintre componentele de interoperabilitate de la data
stabilita de Comisie 1n conformitate cu alineatele (1), (2), (3) si,
respectiv, (4).

Articolul 69

Exercitarea delegirii de competente

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute la prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 28
alineatul (5), articolul 39 alineatul (5), articolul 49 alineatul (6),
articolul 63 alineatul (2) si articolul 65 alineatul (8) se confera
Comisiei pe o perioadd de cinci ani de la data de 11 iunie 2019.
Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel
putin noud luni Inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea
de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea fiecarei
perioade.
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(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 28 alineatul (5),
articolul 39 alineatul (5), articolul 49 alineatul (6), articolul 63
alineatul (2) si articolul 65 alineatul (8) poate fi revocatda oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune
capat delegarii de competente specificate in decizia respectiva.
Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicérii acesteia
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara
mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care
sunt deja in vigoare.

(4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii
desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu principiile
prevazute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o
mai bund legiferare.

(5) De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 28 alineatul (5), al
articolului 39 alineatul (5), al articolului 49 alineatul (6), al arti-
colului 63 alineatul (2) si al articolului 65 alineatul (8) intra in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la noti-
ficarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in
care, Tnaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul
termen se prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Articolul 70
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de un comitet. Respectivul comitet
reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

in cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopti
proiectul de act de punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4)
al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 71
Grupul consultativ
eu-LISA instituie un grup consultativ privind interoperabilitatea. In faza

de concepere si dezvoltare a componentelor de interoperabilitate, se
aplica articolul 54 alineatele (4), (5) si (6).

Articolul 72

Formare

eu-LISA indeplineste atributii legate de furnizarea de cursuri de
formare privind utilizarea tehnica a componentelor de interoperabilitate
in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1726.

Autoritatile statelor membre si agentiile Uniunii ii ofera personalului lor
autorizat sa prelucreze date utilizind componentele de interoperabilitate
programe adecvate de formare legate de securitatea datelor, calitatea
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datelor, normele de protectie a datelor, procedurile aplicabile prelucrarii
datelor si obligatiile de informare in temeiul articolului 32 alineatul (4),
al articolului 33 alineatul (4) si al articolului 47.

Daca este cazul, se organizeaza la nivelul Uniunii cursuri comune de
formare pe aceste teme, pentru a intensifica cooperarea si schimbul de
bune practici intre personalul autoritatilor statelor membre si cel al
agentiilor Uniunii care sunt autorizate sa prelucreze date utilizand
componentele de interoperabilitate. Se acordd o atentie deosebita
procesului de detectare a identitatilor multiple, inclusiv verificarii
manuale a identitatilor diferite si nevoii aferente de a oferi garantii
adecvate de protectie a drepturilor fundamentale.

Articolul 73

Manual practic

Comisia, in strdnsa cooperare cu statele membre, cu eu-LISA si cu alte
agentii relevante ale Uniunii, pune la dispozifie un manual practic
pentru implementarea si gestionarea componentelor de interoperabi-
litate. Manualul practic furnizeaza orientari, recomandari si bune
practici de natura tehnicd si operationald. Comisia adoptd manualul
sub forma unei recomandari.

Articolul 74

Monitorizare si evaluare

(1) eu-LISA se asigura cd existd proceduri pentru a monitoriza
dezvoltarea componentelor de interoperabilitate si conectarea lor la
interfata uniforma nationald din perspectiva obiectivelor legate de
planificare si costuri si pentru a monitoriza functionarea componentelor
de interoperabilitate din perspectiva obiectivelor legate de rezultatele
tehnice, de raportul cost-eficacitate, de securitate si de calitatea servi-
ciilor.

(2) Pana la 12 decembrie 2019 si, ulterior, la fiecare sase luni in
etapa de dezvoltare a componentelor de interoperabilitate, eu-LISA
prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport privind
situatia dezvoltdrii componentelor de interoperabilitate si legdtura lor
cu interfata uniforma nationala. Dupa incheierea fazei de dezvoltare, se
transmite Parlamentului European si Consiliului un raport in care se
explica in detaliu modul in care au fost indeplinite obiectivele, in
special obiectivele legate de planificare si costuri, si in care se
justifica eventualele abateri.

(3) Dupa patru ani de la punerea in functiune a fiecarei componente
de interoperabilitate In conformitate cu articolul 68 si, ulterior, o data la
patru ani, eu-LISA prezintd Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei un raport privind functionarea tehnicd a componentelor de
interoperabilitate, inclusiv 1n ceea ce priveste securitatea acestora.

(4) In plus, la un an dupa fiecare raport prezentat de eu-LISA,
Comisia realizeaza o evaluare generald a componentelor de interopera-
bilitate, inclusiv:

(a) o analiza a aplicarii prezentului regulament;
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(b) o examinare a rezultatelor obtinute in raport cu obiectivele
prezentului regulament si a impactului asupra drepturilor funda-
mentale, inclusiv si mai ales o evaluare a impactului componentelor
de interoperabilitate asupra dreptului la nediscriminare;

(c) o evaluare a functiondrii portalului web, inclusiv cifre privind
utilizarea portalului web si numarul de cereri solutionate;

(d) o analiza a valabilitatii in continuare a rationamentului care sta la
baza componentelor de interoperabilitate;

(e) o evaluare a securitatii componentelor de interoperabilitate;

(f) o evaluare a utilizarii CIR pentru identificare;

(g) o evaluare a utilizarii CIR pentru prevenirea, depistarea sau
anchetarea infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave;

(h) o evaluare a eventualelor implicatii, inclusiv a impactului dispro-
portionat asupra fluiditatii traficului la punctele de trecere a fron-
tierelor si a implicatiilor cu un impact bugetar asupra bugetului
general al Uniunii;

(1) o evaluare a cautdrii in bazele de date ale Interpolului prin inter-
mediul ESP, inclusiv informatii privind numéarul de concordante in
bazele de date ale Interpolului si informatii despre orice problema
aparuta;

Evaluarea generald realizatd in temeiul primului paragraf de la
prezentul alineat cuprinde orice recomandari necesare. Comisia
transmite evaluarea Parlamentului European, Consiliului, Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor si Agentiei pentru Drepturi Funda-
mentale a Uniunii Europene.

(5) Pana la 12 iunie 2020 si, ulterior, in fiecare an panda cand
Comisia adopta actele de punere in aplicare mentionate la articolul 68,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport
privind situatia pregatirilor pentru a pune pe deplin in aplicare
prezentul regulament. Raportul contine si informatii detaliate cu
privire la costurile aferente si la orice risc care poate afecta costurile
totale.

(6) La doi ani de la punerea in functiune a MID in conformitate cu
articolul 68 alineatul (4), Comisia examineaza impactul MID asupra
dreptului la nediscriminare. Dupd acest prim raport, examinarea
impactului MID asupra dreptului la nediscriminare face parte din
examinarea mentionatd la alineatul (4) litera (b) din prezentul articol.

(7)  Statele membre si Europolul furnizeaza eu-LISA si Comisiei
informatiile necesare pentru redactarea rapoartelor mentionate la
alineatele (3)-(6). Aceste informatii nu afecteaza metodele de lucru si
nici nu includ date care dezvialuie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor desemnate.

(8) eu-LISA furnizeaza Comisiei informatiile necesare pentru
realizarea evaluarii generale mentionate la alineatul (4).
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(9)  Respectand dispozitiile dreptului intern referitoare la publicarea
informatiilor sensibile si fara a aduce atingere limitarilor necesare
pentru protejarea securitafii si a ordinii publice, prevenirea
infractiunilor si a garanta ca nicio anchetd nationald nu va fi pusa in
pericol, fiecare stat membru si Europol intocmesc rapoarte anuale
privind eficacitatea accesului la datele stocate in CIR in scopul preve-
nirii, depistarii sau investigarii infractiunilor de terorism sau a altor
infractiuni grave care contin informatii si statistici privind:

(a) scopul exact al consultarilor, inclusiv tipurile de infractiuni de
terorism sau de alte infractiuni grave;

(b) motivele Intemeiate invocate In sprijinul suspiciunii justificate ca
suspectul, autorul sau victima intra sub incidenta Regulamentului
(UE) nr. 603/2013;

(c) numarul solicitarilor de acces la CIR in scopul prevenirii, depistarii
sau anchetarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni
grave;

(d) numarul si tipurile de cazuri finalizate cu identificari reusite;

(e) necesitatea si utilizarea exceptiei justificate de urgenta, precum si
cazurile in care urgenta respectivd nu a fost acceptatd in urma
verificarii ex-post efectuate de punctul central de acces.

Rapoartele anuale elaborate de statele membre si de Europol se transmit
Comisiei pand la data de 30 iunie a anului urmator.

(10)  Statelor membre li se pune la dispozitie o solutie tehnica pentru
a gestiona cererile de acces ale utilizatorilor mentionate la articolul 22
si a facilita colectarea informatiilor in temeiul alineatelor (7) si (9) din
prezentul articol, 1n scopul generarii rapoartelor si statisticilor
mentionate la alineatele respective. Comisia adopta acte de punere in
aplicare pentru a stabili specificatiile solutiei tehnice. Respectivele acte
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 70 alineatul (2).

Articolul 75

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Dispozitiile prezentului regulament referitoare la ESP se aplica de la
data stabilitd de Comisie in conformitate cu articolul 68 alineatul (1).

Dispozitiile prezentului regulament referitoare la BMS comun se aplica
de la data stabilitd de Comisie in conformitate cu articolul 68
alineatul (2).

Dispozitiile prezentului regulament referitoare la CIR se aplica de la
data stabilita de Comisie in conformitate cu articolul 68 alineatul (3).

Dispozitiile prezentului regulament referitoare la MID se aplica de la
data stabilitd de Comisie in conformitate cu articolul 68 alineatul (4).
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Dispozitiile prezentului regulament referitoare la mecanismele si proce-
durile automatizate de control al calitatii datelor, indicatorii comuni de
calitate a datelor si standardele minime de calitate a datelor se aplicd de
la datele corespunzitoare stabilite de Comisie in conformitate cu
articolul 68 alineatul (5).

Dispozitiile prezentului regulament referitoare la CRRS se aplica de la
data stabilitd de Comisie in conformitate cu articolul 68 alineatul (6).

Articolele 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 58, 66, 67, 69, 70, 71, 73 si
articolul 74 alineatul (1) se aplica de la 11 iunie 2019.

Prezentul regulament se aplica in privinta Eurodac de la data la care se
aplica reformarea Regulamentului (UE) nr. 603/2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplicd direct in statele membre in conformitate cu tratatele.
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